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AUDIT CONTRACT
FOR 2023

2023 AUDITO SUTARTIS

Vilnius, 2023 m.

between:

Gren Akmené UAB

Legal address: Nepriklausomybés avenue 1A, LT-
85126, Naujoji Akmené

Company code: 153251171

VAT code: LT532511716

Electronic delivery box: 153251171

Represented by: Director Albertas ValanCius
(hereinafter referred to as the Client)

and

KPMG Baltics, UAB

Legal address: Lvivo st. 101, Vilnius, LT-08104,
Company code: 111494971,

Electronic delivery box: 111494971

Represented by: the Audit Director Vilmantas
Karalius, acting in accordance with authorisation
dated 31 December 2022

(hereinafter referred to as the Auditor)
(hereinafter together referred to as the Parties and
each separately referred to as the Party).

The Audit Contract (hereinafter referred to as the
Contract) shall set the following:

SPECIAL TERMS

1. Services

1.1 Audit of the Client's statutory financial
statements and summary financial statements
as at and for the year ending 31 December 2023
prepared in accordance with the Lithuanian
Financial Reporting Standards and issuance of
an auditor's report (hereinafter referred to as the
Auditor's Report) thereon.

1.2 The following procedures (hereinafter refemed to
as the Procedures) forthe year ending 31
December 2023 on the regulated activity costs
report (hereinafter — RAR) - Anenx No 3.

The Procedures described in the Appendix No 3
are based on terms of reference of the

tarp:

UAB Gren Akmené

Juridinis adresas: Nepriklausomybés al. 1A, LT-
85126, Naujoji Akmené

Jmonés kodas: 153251171

PVM kodas: LT532511716

El. pristatymo dézutés adresas: 153251171
Atstovaujama: Direktoriaus Alberto Valanciaus
(toliau vadinama Klientu)

ir

,»KPMG Baltics“, UAB

Juridinis adresas: Lvivo g. 101, Vilnius, LT-
08104,

Jmonés kodas: 111494971,

El. pristatymo dézutés adresas: 111494971
Atstovaujama: audito direktoriaus Vilmanto
Karaliaus, veikiancio pagal 2022 m. gruodZo 31
d. jgaliojimg

(toliau vadinama Auditoriumi)

(toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas
atskirai — Salimi).

Sia Audito sutartimi (toliau vadinama Sutartimi)
susitariama:

SPECIALIOSIOS SALYGOS

Paslaugos

Kliento 2023 m. gruodzZio 31 d. ir tg dieng
pasibaigianciy mety finansiniy ataskaity bei
sutrumpinty finansiniy ataskaity, parengty pagal
Lietuvos finansinés atskaitomybés standartus,
auditas ir auditoriaus iSvados dél jy pateikimas
(toliau vadinama Auditoriaus iSvada).

Kliento 2023 m. gruodzio 31 d., ir tg dieng
pasibaigianciy mety, reguliuojamosios veiklos
sgnaudy ataskaitos (toliau — RVA) procediiros
(toliau vadinama Proceddromis) — Priedas 3.

Priede 3 numatytos procedidros yra paruostos
pagal Reguliuojamosios veiklos ataskaity
patikros technine uzduotj, kurig reglamentuoja
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verification of regulated activity reports,
governed by Resolution No O3E-386
(hereinafter referred to as the Resolution)
dated 2 September 2019 of the nationa
Energy Regulation Council (hereinafter
referred to as the NERC).

1.3 The procedures that the Auditor will perform are

intended for the Client and NERC. The aim of
the Procedures is to perform the agreed upon
procedures, the results of whichwould be used
by the NERC to assess whether the data
presented in the annual RAR of the Client are in
compliance with the requirements set by the
Council.

1.4 Based onthe performed Procedures, provided in

2.

3.

section 1.2, the Auditor will issue the report on
factual findings (hereinafter referred to as the
Report) for the year ended 31 Decmeber 2023,
which is provided as Appendix No. 4 to this
Contract. The report from that in Appendix 4
may be adjusted to reflect the procedures
actually performed.

Language

2.1 The financial statements and financia
information prepared in accordance with the
requirements specified in 1.1 and 1.2, are to
be prepared and issued by the Client in
Lithuanian. The Auditor's Report and Report
are to be issued by the Auditor in Lithuanian.

Deadlines

3.1 For the purposes of interim review the Client
shall prepare the information requested by
the Auditor no later than by 11 December
2023.

3.2 For the purposes of audit and other Services
referred to herein, the Client shall prepare the
information requested by the Auditor no later
than by:

— Audit of the financial statements - 15 March
2024,

— Procedures for the statements of regulated
activity costs — 15 March 2024.

If a significant part of the requested
information is not prepared by this date, the
Auditor has the right to postpone the
completion of the audit to a date which the

Valstybinés energetikos reguliavimo tamybos
(toliau — VERT) 2019 m. rugséjo 2 d. nutarimas
Nr. O3E-386 (toliau — Nutarimas).

Proceddros, kurias atliks Auditorius, yra skirtos
tik Klientui ir VERT, ir Procedary tikslas yra atlikti
sutartas procediras, kuriy rezultatus VERT
naudoty vertinant, ar Kliento metinése RVA
teikiami duomenys atitinka Tarybos nustatytus
reikalavimus.

Remdamasis atliktomis Procediromis,
nurodytomis 1.2 punkte, Auditorius pateiks
ataskaitg apie faktinius pastebéjimus (toliau
vadinama Ataskaita) del 2023 m. gruodzio 31
d., pasibaigusiy mety, nurodytg Sios
Sutarties priede Nr. 4. Ataskaita lyginant su
nurodytaPriede 4 gali bdti pakoreguota,
kad atitikty faktiSkai atliktas proceddras).

Kalba

Klientas finansines ataskaitas ir finansine
informacijg, parengtas pagal 1.1 1.2 punkte
nurodytus reikalavimus, rengia ir pateikia lietuviy
kalba. Auditorius Auditoriaus iSvadg ir Ataskaitg
pateikia lietuviy kalba.

Terminai

Tarpinés perzitros tikslais Klientas jsipareigoja
parengti Auditoriaus praSomg informacijg ne
véliau kaip iki 2023 m. gruodzio 15 d.

Audito ir kity Sioje Sutartyje numatyty Paslaugy
tikslais Klientas jsipareigoja parengti Auditoriaus
praSoma informacijg ne véliau kaip iki:

— Finansiniy ataskaity auditui —2024 m. kovo
15 d.

— Reguliuojamos veiklos sgnaudy ataskaity
Procedidroms — 2024 m. kovo 15 d.

Jeigu reik§minga praSomos informacijos dalis
neparengiama ikinurodytos datos, Auditorius turi
teise atidéti audito uzbaigimg iki datos, kun,
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Auditor deems appropriate subject to the
Auditor's work planning.

3.3 The Client shall inform the Auditor about the
year-end stock-take dates at least 15
calendar days in advance.

3.4 The Client shall ensure that the statutory
financial statements prepared in accordance
with the requirements specified in section 1,
are completed and ready for audit no later
than by:

— Financial statements — 15 March 2024;
— Statements of regulated activity costs —
15 March 2024.

3.5 The Auditor'sReportonthe statutory financial
statements prepared in accordance with the
requirements specified in section 1.1, is to be
issued to the Client by 30 April 2024.

3.6 The Report specified in section 1.4, is to be
issued to the Client by 30 April 2024.

Audit fee and payment

4.1 Forthe Services referred to in Part 1 herein
the Client undertakes to pay to the Auditor a
fee of EUR 17 000 plus VAT.

4.2 The Parties agree that the Client shall pay the
fee due within 10 working days from the date
of relevant invoice as follows:

e 50% oncompletionofinterimwork, nolater
than 31 of December 2023;

e 30% on issuance of the Auditor's Reporton
the financial statements stated in section 1 of
the Agreement unless the Client has provided
the required information late, and such delay
exceeds five calendar days. In the latter case,
the last instalment shall be payable on the
date which was set as the original deadline for
the issuance of the Auditor's Report.

e 20% on issuance of the Report on the
regulated activity financial statements stated
in section 1.2.

Auditoriaus manymu, yra tinkama atsizvelgiant j
Auditoriaus suplanuotus darbus.

Klientas jsipareigoja informuoti Auditoriy apie
mety pabaigos inventorizacijos datas likus ne
maziau kaip 15 kalendoriniy dieny.

Klientas privalo uztikrinti, kad finansinés
ataskaitos, parengtos pagal 1 punkte nurodytus
reikalavimus, yra parengtos ir pateiktos auditui
ne véliau kaip iki:

— Finansinés ataskaitos — 2024 m. kovo 15
d.;

— Reguliuojamos veiklos sgnaudy ataskaitos
— 2024 m. kovo 15 d.

Auditoriaus iSvada dél finansiniy ataskaity,
parengty pagal 1.1 punkte nurodytus
reikalavimus, turi bati pateikta Klientui iki 2024
m. balandzio 30 d.

Ataskaita, nurodyta 1.4 punkte, turi bati pateikta
Klientui atitinkamai iki 2024 m. balandzio 30 d.

UZmokestis uz auditg ir mokéjimai

Uz Sios Sutarties 1 dalyje nurodytas Paslaugas
Klientas jsipareigoja sumokéti Auditoriui 17 000
EUR plius PVM.

Salys susitaria, kad uZmokestj Klientas
jsipareigoja sumokéti per 10 darbo dieny nuo
atitinkamos sgskaitos gavimo dienos tokia
tvarka:

50 % pabaigus tarpinj darba, ne véliau kaip iki
2023 m. gruodzio 31d.;

30 % pateikus Auditoriaus iSvadg dél finansiniy
ataskaity, nurodyty Sios Sutarties 1 dalyje,
iSskyrus atvejus, kai Klientas véluoja pateikti
prasomg informacijg daugiau kaip
penkias kalendorines dienas. Pastaruoju atveju
paskutiné uzmokescio dalis bus mokétina dieng,
kuri buvo nustatyta kaip pirminis Auditoriaus
iSvados pateikimo terminas.

20% pateikus Auditoriaus ataskaitg dél
reguliuojamos veiklos finansiniy ataskaity,
nurodyty Sios Sutarties 1.2 dalyje.



KPMG

5. Responsible persons

5.1 On behalf of the Auditor:

Vilmantas Karalius
Audit director

On behalf of the Client:

Albertas Valan€ius
Director

6. Other special terms

The Parties agree to supplement the Special tems
with the following points provided in procurement
documents:

Pursuant to the provisions of Article 97 of the Law
No. XII-328 on Procurement by Contracting
Authorities Operating in the Water, Enemy,
Transport or Postal Services Sectors of the Republic
of Lithuania dated 2 May 2027, amendments to the
Contract may be made during the validity term
thereof without holding a new procurement
procedure. Additions oramendments to the Contract
shall be recorded as written sub-annexes to the
Contract.

Pursuant to the provisions of Article 98 of the Law
No. XII-328 on Procurement by Contracting
Authorities Operating in the Water, Enemy,
Transport or Postal Services Sectors of the Republic
of Lithuania dated 2 May 2027, each Party shall have
the right to unilaterally, without taking the matter to
court, terminate the Contract.

The Client may acquire services other than those
specified in the Contract, which are related to the
object of the Contract, not exceeding 10% of the
initial Contract value.

Atsakingi asmenys

Auditoriaus vardu:

Vilmantas Karalius
Audito direktorius

Kliento vardu:

Albertas Valan€ius
Direktorius

Kitos specialiosios sglygos

Salys susitaria pridéti prie Specialiyjy sglygy Siuos
punktus, numatytus pirkimo dokumentuose:

Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali bati keiiama
neatliekant naujos pirkimo procediros vadovaujantis
2017-05-02 Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo Nr.
XlI-328 97 straipsnio nuostatomis. Sutarties
papildymai ar pakeitimai fiksuojami kaip papildomi
rastiSki priedai prie Sios Sutarties.

Kiekviena i§ Saliy turi teise vienaSaliskai,
nesikreipiant | teismg, nutraukti Sutarj
vadovaudamasi 2017-05-02 Lietuvos Respublikos
pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyy
subjekty, jstatymo Nr. XIII-328 98 straipsnio
nuostatomis.

Klientas gali jsigyti Sutartyje nenurodyty, taciau su
sutarties objektu susijusiy paslaugy nevirsijant 10 %
pradinés Sutarties vertés.

On behalf of KPMG Baltics, UAB / ,KPMG Baltics*, UAB, vardu

Digitally signed by VILMANTAS KARALIUS
VILMANTAS KARALIUS Date: 2023.11.29 16:46:07 +0200'

Vilmantas Karalius, authorized person / jgaliotas asmuo

On behalf of Gren Akmené UAB / Gren Akmené UAB vardu

Albertas Valancius, Director / Direktorius
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1.1

1.2

ANNEX No. 1
To AUDIT CONTRACT
FOR 2023
GENERAL TERMS

These General Terms are anintegral part of the
Audit Contract. In the event of a conflict
between the General Terms and the Specia
Terms, the provisions of the Special Tems
shall prevail.

Settlement

The fee specified in the Special Tems of
Contract is calculated based on the planned
Auditor’s time consumption and assuming
that:

The Client prepares the draft statutory
financial statements and submits them to the
Auditor within the deadlines specified in the
Special Terms;

The Client introduces the adjustments
recommended by the Auditor, considering
also the interim work on the financial
statements;

Internal control system in the Client is
effective;

The Auditor is able to issue an unqualified
audit opinion without any restatement of prior
period amounts;

The Client’'s employees will cooperate with
the Auditor and will be available during the
audit, and will provide all the documents, data
and information necessary for performing the
audit in a timely manner;

The Client shall provide the Auditor with the
data and information requested for the
execution of the Contract only and shall
refrain from delivery of excessive data (data
minimization purposes).

The Client agrees that should there be any
delays in the provision of information by the
Client as requested by the Auditor, should
other issues arise which require additional
services to be performed by the Auditor or
should any delays arise from any other cause
beyond the Auditor's control, the Auditor shall
have the right to defer the completion of the
audit and the Contract until such matters are
finally resolved.

PRIEDAS Nr.1
prie 2023 AUDITO SUTARTIES
BENDROSIOS SALYGOS

Sios Bendrosios salygos yra neatskiriama Audito
sutarties dalis. Esant neatitikimy tarp nuostaty,
numatyty Bendrosiose sglygose ir Specialiosiose
salygose, vadovaujamasi Specialiosios dalies
nuostatomis.

Atsiskaitymai

Sutarties Specialiosiose salygose nurodytas
uzmokestis apskaiciuojamas remiantis
numatomomis Auditoriaus laiko sgnaudomis ir
darant prielaida, kad:

¢ Kilientas parengs finansiniy ataskaity projektg ir
pateiks jj Auditoriui Specialiosiose salygose
nurodytais terminais;

e Klientas atliks Auditoriaus rekomenduojamus
koregavimus, atsizvelgiant ir j tarpinj darbg,
atliktg su finansinémis ataskaitomis;

e Kliento vidaus kontrolés sistema yra veiksminga;

e Auditorius galés pareiksti besalygine audito
nuomone ir nebus badtina atlikti praéjusiy
laikotarpiy perskaiciavimuy;

o Kliento darbuotojai bendradarbiaus su
Auditoriumi ir bus pasiekiami audito metu bei
pateiks visus dokumentus, duomenis ir
informacijg, reikalingus auditg atlikti sutartu laky;

o Kilientas pateiks Auditoriui tik tokius duomenis ir
informacijg, kokiy reikalauja Auditorius Audito
Sutarties jgyvendinimo tikslais ir neteks
pertekliniy duomeny (duomeny minimizavimo
tikslais).

Klientas sutinka, kad tais atvejais, jeigu Klientas
véluos pateikti Auditoriaus prasomg informacig,
arba jei kils kity klausimy, kuriems i8spresti
Auditoriui reikés atlikti papildomy paslaugy, arba
jeigu bty véluojama del kokiy nors kity, nuo
Auditoriaus nepriklausandciy, prieZasciy,
Auditorius tures teise atideti Sutarties jvykdymg
iki minéti dalykai bus galutinai i§spresti.
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1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

2

2.1

2.2

In the event of delays or other unexpected
problems that arise due to the fault of the
Client, the fee determined by the Auditor shall
be increased by the amount agreed with the
Client and the amount shall be not smaller
than 10% of the fee specified in the Special
Terms of the Contract.

In the event of additional work related to the
Client's internal control system deficiencies,
changes in the audit scope to be performed
by the Auditor, the Auditor has the right to
invoice additional fees based on the
additional time needed to complete the
Contract, based on the Auditor’s hourly rates.

Auditor’s hourly rates are as follows (in euro).
- Partner 360;
- Director 320;
- Senior Manager 220;
- Manager 220;
- Senior advisor 130-160;
- Advisor 60-90.

Audit fee specified in the Special Terms
includes the review of two draft versions of the
financial statements prepared by the Client. If
there is a need to review more than two draft
versions of any financial statements, this wil
be doneforanadditional fee to be agreed with
the Client in advance.

All payments shall be made to the bank
account indicated in the Auditor’s invoice.

Late payments are subject to interest of
0.03% of the outstanding amount per each
delayed day.

Duties and declarations

The Client declares that general
shareholders’ meeting and/or other
authorized body has duly appointed KPMG
Baltics, UAB as the Client’s auditor.

The Client is responsible for preparing
accurate and complete accounting records,
maintaining a reliable internal control system
and for preparing its statutory financial

Vélavimy arbakity nenumatyty problemy, kilusiy
del Kliento kaltés, atveju Auditoriaus nustatytas
uzmokestis didinamas su Klientu sutarta suma,
kuri bty ne mazesné kaip 10 proc. Sutarties
Specialiosiose sglygose numatyto uzmokescio.

Papildomo darbo, susijusio su Kliento vidaus
kontrolés sistemos trikumais, audito apimties
pasikeitimais, atveju Auditorius turi teise pateikti
sgskaitg Klientuipapildomam uzmokesciui pagal
tai, kiek papildomo laiko reikia Sutar€iai jvykdyti
remiantis Auditoriaus valandiniais jkainiais.

Auditoriaus  valandiniai jkainiai  (eurais).

- Partneris — 360;

- Direktorius — 320;

- Vyr. darbo grupés vadovas — 220;

- Darbo grupés vadovas — 220;

- Vyresnysis pataréjas — 130—-160;

- Pataréjas — 60-90.
Specialiosiose sglygose nurodytas audito
uzmokestis apima Kliento parengty finansiniy
ataskaity dviejy projekty perziirg. Prireikus
perzidréti daugiau nei du Kliento parengtus
kiekvieny finansiniy ataskaity projektus, tai bty
atliekama uz su Klientu i§ anksto sutartg
papildomg uzmokest;.
Visi mokéjimai turi bati atliekami j Auditoriaus
sgskaitoje faktiroje nurodytg banko sgskaita.
Klientui laiku neatsiskaiCius yra skaiCiuojami

0,03 proc. delspinigiai nuo nesumokeétos sumos
uz kiekvieng pradelstg diena.

Jsipareigojimai ir patvirtinimai

Klientas patvirtina, kad Kliento visuotinis
akcininky  susirinkimas ir (arba) kitas
kompetentingas organas tinkamai paskyré
LJKPMG Baltics”, UAB Kliento auditoriumi.

Klientas yra atsakingas uz tiksliy ir iSsamiy
apskaitos jraSy vedimg, patikimos vidaus
kontroles sistemos taikymg ir Lietuvos
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2.3

24

25

2.6

2.7

2.8

statements in accordance with the legislation
of the Republic of Lithuania.

The Auditor will perform the Services refemed
herein on the basis of information provided by
the Client and will conduct the audit in
accordance with International Standards on
Auditing.

If the Client’s shareholders or their auditors
provide additional auditing instructions and/or
reporting requirements, the Auditor shall
adhere to these taking into account relevant
auditing guidelines and standards.

The Client is responsible for informing the
Auditor about the intention to include
securities in trading on a regulated market no
later than 12 months in advance.

By signing this Contract, the Client
undertakes to provide the Auditor with
complete and fair documentation and
information required for the proper completion
of the audit, to the full extent and in due time
to permit meeting the agreed audit terms,
including information containing commercial
secrets. The Client will ensure free access to
the documents and the Client’s employees in
as muchas itis required for a proper f ulfilment
of the Contract.

Both Parties will cooperate with each other
during the course of the audit. Both Parties
will maintain the confidentiality of any
information disclosed to them during the
course of the audit and undertake to maintain
it after the expiry of this Contract.

Atthe end of the auditbutbefore the issuance
of the Auditors’ Report, the Client undertakes
to submit to the Auditor a duly signed written
representation letter confirming that the
information and documentation provided to
the Auditor during the audit are complete and
accurate and the Client is not aware of any
undisclosed facts or events that might impact
the Auditors’ Report. The text and the content
of such representation letter shall be
acceptable to the Auditor. The receipt of such
duly signed written representation letter shall
constitute a precondition for the issuance of
the Auditor's Report. Should the Client fail to
submit the duly signed written representation

Respublikos jstatymais nustatyty finansiniy
ataskaity parengima.

Auditorius  suteiks  Sutartyje numatytas
Paslaugas informacijos, kurig pateiks Klientas,
pagrindu, atlikdamas auditg pagal Tarptautinius
audito standartus.

Tuo atveju, jeigu Kliento akcininkai ar jy
auditoriai pateikia papildomas audito instrukcijas

ir reikalavimus, Auditorius jy laikosi,
vadovaudamasis atitinkamais audito
standartais.

Klientas jsipareigoja ne véliau kaip prie$ 12 mén.
informuoti Auditoriy apie ketinimg vertybinius
popierius jtraukti j prekybg reguliuojamoje
rinkoje.

PasiraSydamas Sig Sutartj, Klientas jsipareigoja,
kad audito atlikimo tikslais Auditoriui laiku pateiks
visos apimties iSsamig ir teisingg dokumentacijg
bei informacijg, reikalinga tinkamai atlikti audita,
jskaitant informacijg, sudarancig komercine
paslaptj, kad auditas baty atliktas nenukrypstant
nuo sutarty audito atlikimo terminy. Klientas
jsipareigoja suteikti Auditoriui laisvg prieiga prie
dokumenty ir Kliento darbuotojy, kiek tai yra
batina tinkamam Sios Sutarties jgyvendinimui.

Audito atlikimo metu abi Salys jsipareigoja
bendradarbiauti tarpusavyje. Abi Salys
jsipareigoja uztikrinti bet kokios audito atlikimo
metu joms pateiktos informacios
konfidencialumg ir |sipareigoja iSlaikyti §j
konfidencialumg Siai Sutarciai pasibaigus.

Audito pabaigoje, taciau prie§ Auditoriaus
iSvados pateikima, Klientas jsipareigoja p ateikti
Auditoriui tinkamai pasirasytg rastiskg duomeny
patvirtinimo laiskg, patvirtinantj, kad audito metu
Auditoriui pateikta informacija ir dokumentacia
yra iSsami ir tiksli bei kad Klientui néra zinomi
jokie neatskleisti faktai ar jvykiai, kurie galéty
turéti jtakos Auditoriaus iSvadai. Sio duomeny
patvirtinimo laiSko tekstas ir turinys turi buti
priimtinas Auditoriui. Tokio rastiSko duomeny
patvirtinimo laiSko gavimas yra batina salyga
Auditoriaus iSvadai pateikti. Jeigu Klientas
nepateikty minéto tinkamai pasiradyto rastisko
duomeny patvirtinimo laiSko Auditoriui, tai bity
laikoma audito apimties apribojimu ir Auditorius
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2.9

2.10

2.1

212

letter, it shall be considered a limitation in the
scope of audit and the Auditor shall have the
right to issue a qualified opinion or a
disclaimer of opinion.

The Auditor has a responsibility to issue an
Auditors’ Report indicating whether, in the
Auditor’s opinion, the financial statements, in
all material respects, give a true and fair view
of the Client’s financial position and results of
operations and whether they comply with the
relevant legislation.

The full responsibiity for the proper
accounting and for the prevention and
detection of any fraud or any other
irregularities rests exclusively and fully with
the Client’s management. The audit is not
aimed at detecting fraud or other irregularities
that might exist. The Auditor will plan the audit
so that he/she has a reasonable expectation
of detecting material misstatements or fraud if
such exists.

During the audit process, the Auditor
performs a sample review of accounting
records, registers and supporting documents
and performs other control and analytical
procedures; however, due to the nature of
these procedures and other inherent
limitations of the audit and internal control
system, there is unavoidable risk that the
audit process may not reveal all material
misstatements, errors or fraud. The Client
agrees that the Auditor's Report on the
financial statements shall not constitute a
representation by the Auditor that the financial
statements are free from any errors.

The Client agrees that, as part of the audit of
the financial statements, the Auditor will not
perform a detailed examination of any tax,
social security contributions and customs duty
payments, as well as calculations in tax
returns. The Client accepts that the Client is
fully responsible for the proper preparation
and submission of any and all such retums
and the maintenance of supporting records.
An unqualified Auditor's Report on the
financial statements prepared in accordance
with the legislation of the Republic of
Lithuania shall not be treated as a
representation that the State Tax Authorities
will not perform their audits or that the State

turéty teise iSleisti sglygine nuomone arba teise
atsisakyti pareik§ti nuomone.

Auditoriaus pareiga yra pateikti Auditoriaus
iSvada, ar, Auditoriaus nuomone, finansinés
ataskaitos visais reikSmingais atzvilgiais parodo
tikrg ir teisingg vaizdg apie Kliento finansine
bidkle ir veiklos rezultatus, ir ar tos finansinés
ataskaitos parengtos pagal joms taikomy
jstatymy ir teisés akty reikalavimus.

Kliento vadovybé yra iSimtinai ir visiSkai
atsakinga uz tinkamg apskaitos vedimg bei uz
apgaulés, sukCiavimo ar kity pazeidimy
prevencijg ir aptikimg. Audito tikslas néra aptiki
apgaule, suk¢iavima ar kitus pazeidimus, kury
galéty bati. Auditorius planuos auditg taip, kad
turéty pagristg lokestj aptikti reikSmingus
iSkraipymus ar apgaule, jei tokiy atvejy baty.

Audito proceso metu Auditorius atlieka apskaitos
jrasy, registry ir pagrindzianciy dokumenty imties
perzilrg bei kitas kontrolés ir analitines
procediras, taciau dél Siy procediry pobudzo ir
Kity auditui ir vidaus kontrolés sistemai b idingy
apribojimy kyla neiSvengiamarizika, kad audito
proceso metu nebus aptikti visi reikSmingi
iSkraipymai, klaidos ar apgaulé. Klientas sutinka,
kad Auditoriaus iSvada dél finansiniy ataskaity
néra Auditoriaus patvirtinimas, kad finansinése
ataskaitose néra jokiy klaidy.

Klientas sutinka, kad atlikdamas finansiniy
ataskaity auditg, Auditorius iSsamiai netikrns
mokesc¢iy, socialinio draudimo jmoky ir muity
sumokéjimo bei jy apskai€iavimy mokestinése
ataskaitose. Klientas patvirtina, kad jis pats yra
visiSkai atsakingas uz bet kokios tokios ir visy
tokiy mokestiniy ataskaity parengimg ir
pateikimgbei uzjas pagrindzianciy jraSy vedima.
Besalyginé Auditoriaus iSvada dél finansiniy
ataskaity, parengty pagal Lietuvos Respublikos
teisés aktus, negali bati laikoma patvirtinimu, kad
valstybiné mokesCiy inspekcija neatliks
patikrinimo ar kad valstybiné mokesciy
inspekcija sutiks su apskaiciuotais mokesciy
jsipareigojimais ar su tuo, kad néra klaidy,
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Tax Authorities will agree to the tax liabilities
calculated, or that there are no errors in tax
matters. The Auditor is not obliged under this
Contract to provide written or oral tax advice
to the Client, nor to review, for the purposes
of providing tax advice to the Client, the tax
implications of transactions, unless explicitly
agreed in this Contract.

The Auditor’s responsibilities do not include
participation in the Client’'s accounting
activities, preparation of the Client’s financial
statements or making any decisions the
Client’'s management is entitled to make.
Audit provided under the present Contract
does not release the Client’s management
from liability and does not transfer the liability
for the correctness of the information
disclosed to the Auditor in the financial
statements.

The Auditor may rely on any instructions or
requests made ornotices given orinformation
supplied, whether orally and/or in writing, by
any person whom the Auditor knows to be or
reasonably believes to be authorised by the
Client to communicate with the Auditor for
such purposes as an authorised person. The
Auditor may communicate with the Client or
such authorised person by electronic mail,
and the Client agrees, in consenting to this
method of communication, to accept the
inherent risks (including the security risks of
interception of or unauthorised access to such
communications, the risk of corruption of such
communications and the risks of viruses or
other malware) and that the Client shall
perform virus checks.

During the audit, the Client shall provide the
Auditor with the necessary and safe working
conditions — working premises, safe place for
document storing, and use of facilities such as
internet. The Auditor can also use its own
office premises for the performance of the
audit.

The Auditor shall have the right to appoint
sub-contractors to assist the Auditor in
delivering the Services. Where the Auditor
appoints sub-contractors under this Contract,
their work shall be deemed to be part of the
Services. Under this Contract, a sub-
contractor with respect to the Auditor shall not

susijusiy su mokesciais. Auditorius pagal Sig
Sutartj néra jpareigotas suteikti Klientui rasytiniy
ar zodiniy mokestiniy konsultacijy ar tokiy
konsultacijy suteikimo tikslais perziGréti
mokestines sandoriy pasekmes, nebent dél to
bty konkrediai susitarta Sioje Sutartyje.

Auditorius néra atsakingas uz Kliento apskaitg,
Kliento finansiniy ataskaity parengimg ar
sprendimus, kuriuos priima Kliento vadovybeé.
Audito Paslaugy pagal Sig Sutartj atlikimas
neatleidZia Kliento vadovybés nuo atsakomybés
uz finansinése ataskaitose atskleistos
informacijos teisinguma ir jokiu badu nereiSkia
atsakomybes perkélimo Auditoriui.

Auditorius gali remtis bet kokiomis instrukcijomis,
paaiSkinimais ar praneSimais, Zodiniais ir (arba)
raSytiniais, gautais i8 bet kokiy asmenuy, kurie,
Auditoriaus Ziniomis arba jo pagrjstu jsitikinimu,
yra Kliento Siems tikslams tinkamai jgalioti
bendrauti su Auditoriumi. Auditorius gali
bendrauti su Klientu ar tokiu jgaliotuoju asmeniu
elektroniniu pastu ir Klientas, sutikdamas su Siuo
bendravimo bddu, sutinka prisiimti su tuo
susijusig rizikg (jskaitant slapto infomacijos
perémimo ar neteisétos prieigos prie
informacijos saugumo rizikg, tokio bendravimo
iSkraipymo rizikg bei virusy ir kity kenksmingy
programy rizikg) bei jsipareigoja atlikti virusy
skanavima.

Audito metu Klientas jsipareigoja suteikii
Auditoriui tinkamas ir saugias darbo salygas —
darbo patalpas, saugig vietg dokumentams
laikyti bei kitas priemones, tokias kaip intemeto
prieigg. Atlikdamas auditg, Auditorius gali
naudotis ir savo biuro patalpomis.

Auditorius turi teise paskirti subrangovus, kurie
padéty Auditoriui teikti Paslaugas. Auditoriui
paskyrus subrangovus pagal Sig Sutartj, jy
darbas laikomas Paslaugy dalimi. Pagal Sig
Sutartj Auditoriaus subrangovu nebus laikoma
KPMG International® jmoné naré, jos
personalas, vadovybé ir Sioje Sutartyje
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constitute any member firm of KPMG
International, its staff, management and
partners engaged in this Contract irrespective
of the legal form in which they operate under
KPMG brand name (hereinafter referred to as
KPMG). If forany purpose in relation to this
Contract the Auditor shall engage KPMG in
accordance with this clause, their work shall
be deemed part of the Services and the
Auditor shall assume liability against the
Client for the results of such work.

In orderto fulfil the Auditor’s obligations under
applicable laws and regulations on anti-
money laundering (together referred to as the
Anti-Money Laundering Legislation) and
under other laws and regulations, the Auditor
shall have the right to ask and the Client
undertakes to provide to the Auditor
information and documents which are needed
to verify the Client’s identity, the identity of the
Client’s officials, members/shareholders and
ultimate beneficiaries and other relevant
information (including evidence of the source
of funds).

If the Client does not provide to the Auditor
information requested by the Auditor to fulfil
its obligations arising from Anti-Money
Laundering Legislation or any other law or
regulation, then this will be considered as a
gross violation of the Client’s obligations
hereunder, which givesthe Auditorthe right to
unilaterally terminate this Contract with an
immediate notice. The Auditor will not be
liable to the Client for any loss the Client may
suffer as a result of fulfilling of the Auditor's
statutory obligations (or as the Auditor may
reasonably believe to do so) or as a result of
the termination of the Contract in accordance
with this clause, as long as the Auditor has
acted in good faith.

Should the Auditor deem it necessary to
withdraw the Auditor’s Report, the Auditors
Report cannot be used thereafter and the
Client shall publish the fact that the Auditor's
Report has been withdrawn.

Confidentialit

The Auditor may acquire sensitive information
concerning the Client’s business or affairs in
the course of delivering the Services

dalyvaujantys partneriai, nepriklausomai nuo to,
kokia teisine forma jie veikia KPMG vardu (toliau
vadinama KPMG). Jei dél kokio nors tikslo,
susijusio su Sia Sutartimi, Auditorius jtraukty
KPMG pagal $j punkta, jy darbas baty lakomas
Paslaugy dalimi ir Auditorius bty atsakingas
Klientui uz tokio darbo rezultatus.

Jgyvendinant Auditoriui keliamus reikalavimus
pagal taikomus jstatymus ir kitus teisés aktus dél
pinigy plovimo prevencijos (toliau bendrai
vadinama Pinigy plovimo prevencijos teisés
aktais) bei pagal kitus jstatymus ir teisés aktus,
Auditorius turi teise reikalauti, o Klientas
jsipareigoja pateikti Auditoriui informacijg ir
dokumentus, reikalingus Kliento tapatybei
patikrinti, Kliento darbuotojy, dalyviy / akcininky
ir galutiniy naudos gavéjy tapatybei nustatyti,
taip pat kitg reikalingg informacijg (jskaitant 165y
Saltinio jrodymus).

Tuo atveju, jei Klientas atsisako pateikii
Auditoriui praS8omg informacijg, reikalingg, kad
Auditorius galéty jvykdyti savo prievoles pagal
Pinigy plovimo prevencijos teisés aktus ar kitg
jstatyma ar teisés akta, tai bty laikoma esminiu
Kliento jsipareigojmy pagal Sig Sutar]
pazeidimu ir Auditorius turéty teise
nedelsdamas vienasaliSkai nutraukti Sig Sutarj,
pateikes Klientui praneSimg apie nutraukima.
Auditorius neblty atsakingas Klientui uz jokius
nuostolius, kuriuos Klientas galéty patiti
Auditoriui vykdant jam keliamas jstatymines
prievoles (jskaitant atvejus, kai Auditorius
pagristai mano, jog tai daryti yra batina) arba
nutraukus Sutartj pagal$j punkta, su saglyga, kad
taip veikdamas, Auditorius veikia gera valia.

Jeigu Auditorius mano, kad reikalinga atSaukti
Auditoriaus iSvadg, tokia iSvada negali bti toliau
naudojama. Tokiu atveju Klientas privalo
paskelbti, kad Auditoriaus iSvada buvo atSaukta.

Konfidencialumas

Auditorius, teikdamas 1 dalyje numatytas
Paslaugas, gali susipazinti su konfidencialia
informacija apie Klientg ir jo veiklg (toliau —

10
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hereunder (“Confidential Information”). In
relation to Confidential Information, the
Auditor shall comply with the confidentiality
standards as set in the applicable laws and
the Auditor shall adhere to the confidentiality
restrictions imposed by any other authority in
Lithuania with whose requirements the
Auditor is bound to comply. This clause shall
not apply where information properly enters
the public domain. This clause shall not
prohibit the Auditor to disclose Confidential
Information where itis set by the laws binding
to the Auditor or the Auditor needs to disclose
it to its professional indemnity insurers or
advisers, in which event the Auditor may do
so in confidence only.

For the purposes of marketing or publishing
or selling the Auditor’s services it may wish to
disclose that the Auditor has performed work
(including the Services rendered under this
Contract) for the Client, in which event the
Auditor may identify the Client by its name
and the Auditor may indicate only the general
nature or category of such work (or of the
Services rendered under this Contract) and
any details which have properly entered the
public domain.

The Client acknowledges that for the purpose
of completing the procedures under this
Contract, the Auditor may from time to time
transfer data, internally within KPMG,
electronically. Such datamay include Client's
sensitive data and may include cross-border
transfer. The Client consentsto the transfer of
the data provided that the transfer is within the
KPMG network.

The Auditor shall be entitled to use the
Client’'s Confidential Information and to
provide such information to (i) other KPMG
member firms and their personnel and/or (ii)
other parties who facilitate the administration
of the Auditor's business or support its
infrastructure in both cases in order to (a)
perform client and engagement acceptance
procedures (including but not limited to the
identification of potential conflicts of interest
or compliance  with independence
requirements), (b) for the purposes of intemal
risk assessments and (c) to support the
maintenance of quality and professiona
standards in the delivery of services and to

Konfidenciali informacija). Dél Konfidencialios
informacijos  Auditorius  privalo laikytis
konfidencialumo standarty, nustatyty taikomais
jstatymais, ir privalo laikytis bet kokios kitos
institucijos  Lietuvoje, kurios reikalavimai
Auditoriui yra privalomi, taikomy konfidencialumo
apribojimy. Sio punkto nuostatos nebus
taikomosinformacijai, turingiaivie$ajj pobid;. Sio
punkto nuostatos nedraudzia Konfidencialios
informacijos atskleidimo, kai tai nustatyta
galiojandiuose jstatymuose ar Auditoriui norint
atskleisti jg profesinés atsakomybés draudikams
ar konsultantams, taciau Siuo atveju Auditorius
privalo laikytis konfidencialumo apribojimy.

Jeisavo paslaugy reklamos, vieSo paskelbimo ar
pardavimo tikslais Auditorius ketina atskleisti
informacijg apie Klientui atliktg darbg (jskaitant
informacijg apie Paslaugas, suteiktas pagal Sig
Sutartj), jis gali atskleisti tik Kliento pavadinimg ir
bendrg informacijg apie atliktg darbg (ar kitas
Paslaugas, suteiktas pagal Sig Sutartj) bei kitg
vieSo pobudZio informacija.

Klientas sutinka, kad procediry pagal Sig Sutarij
atlikimo tikslais Auditorius turi teise elektroniniu
bidu perkelti duomenis KPMG viduje. Tokie
duomenys gali apimti informacijg apie Klientg bei
jie gali bati perkeltij kitg Salj. Klientas sutinka dél
tokio duomeny perkélimo, jei perkélimas vyksta
KPMG tinklo viduje.

Auditorius  turi teise naudoti Kliento
Konfidencialig informacijg ir pateikti tokig
informacijg (i) kitoms KPMG jmonéms narems ir
ju darbuotojams ir (arba) (ii) kitoms Salims,
kurios padeda administruoti Auditoriaus verslg
ar palaikytiinfrastruktirg, abiem atvejais siekiant
(a) atlikti kliento ir uzduoties priémimo
procediras (jskaitant, bet neapsiribojant, galimy
interesy konflikty nustatyma ar
nepriklausomumo reikalavimy laikymasi), (b)
vidaus rizikos vertinimo tikslais ir (c) siekiant
padéti laikytis kokybés ir profesionalumo
standarty teikiant paslaugas ir atlikti jprastus
kokybés perzitros procesus, tokius kaip antro
partnerio perzidra ar kokybés perZitros

11
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5.1

perform normal quality review processes,
such as second partner review or a quality
review program performed in accordance with
professional and quality requirements of
KPMG and/or local regulatory requirements.

In providing the Services or as part of our
client continuance procedures, the Auditor
may need to collect, hold, share and use
information about the Client, its officers and/or
employees and other individuals (hereinafter
referred to as Personal Data). The Auditor
processes the Personal Data according to the
General Terms of Data Processing enclosed
as Annex No. 2 to this Contract.

Liability

The Client agrees that the liability of the
Auditor for the loss suffered by the Client
arising out of or in connection with the
Services rendered under the Contract, except
for the Auditor’s gross negligence or wilful
default, shall be limited to the amount of the
Auditor’s fee received under this Contract.

In no event the Auditor shall be liable for any
loss, damage or expenses arising in any way
from negligence or neglect, fraudulent acts or
omissions, misrepresentations, or wilful
default on the part of the Client orits related
entities/persons.

During the term of this Contract and for one
year following its termination/expiration, the
Client undertakes to neither directly nor
indirectly solicit the employment of any
person who is employed by the Auditor,
notwithstanding whether such person would
terminate his or her employment contract with
the Auditor.

Indemnification

The Auditor's Report will be provided on the
Auditor’'s own letterheads and will remain the
legal property of the Auditor at all times. The
Client agrees that the Auditor's Report
supplied to the Client will not be detached
from ordistributed separately froma complete
set of the financial statements to which the
Auditor's Report refers. Should the Client
wish to reproduce the Auditor's Report and

programa, remiantis KPMG profesiniais ir
kokybés reikalavimais ir (arba) vietos
reguliavimo reikalavimais.

Teikiant Paslaugas ar vykdant santykiy su
klientais pratesimo procediras, Auditoriui gali
reikéti rinkti, saugoti informacijg apie Klients, jo
pareiginus ir (arba) darbuotojus bei Kkitus
asmenis, Sia informacija dalytis ir jg naudoti
(toliau — Asmens duomenys). Auditorius tvarko
Asmens duomenis vadovaudamasis
Bendrosiomis duomeny tvarkymo sglygomis,
kurios pridedamos prie Sios Sutarties kaip
Priedas Nr. 2.

Atsakomybé

Klientas sutinka, kad Auditoriaus atsakomybé uz
Kliento patirtus nuostolius, kylanCius iS ar
susijusius su Paslaugomis pagal Sig Sutartj dél
Auditoriaus kaltés, iSskyrus Auditoriaus didelj
neatsargumg ar tycinj sutarties salygy
nevykdymg, yra apribota Auditoriaus pagal Sig
Sutartj gauto uzmokescio suma.

Auditorius nebus atsakingas uz jokius Kliento
nuostolius, zalg ar papildomas iSlaidas,
atsiradusius dél Kliento ar su juo susijusiy jmoniy
/ asmeny neatsargumo ar aplaidumo, apgaulés,
neveikimo, klaidinimo ar tyciniy jy veiksmuy.

Sios Sutarties galiojimo metu ir vienus metus jai
pasibaigus / nutraukus Klientas jsipareigoja nei
tiesiogiai, nei netiesiogiai nesiekti jdarbinti
Auditoriaus darbuotojy, nepriklausomai nuo to,
ar toks asmuo nutraukty savo darbo sutarj su
Auditoriumi.

Zalos atlyginimas

Auditoriaus iSvada bus pateikta ant Auditoriaus
firminiy blanky ir neterminuotai iSliks Auditoriaus
nuosavybe. Klientas sutinka, kad Klientui
pateiktos Auditoriaus iSvados nebus atskiiamos
ir platinamos atskirai nuo pilny finansiniy
ataskaity, dél kuriy Si Auditoriaus iSvada yra
pateikta. Klientui pageidaujant platinti ar
panaudoti Auditoriaus iSvadg kitais tikslais (. y.
atskirai nuo susijusiy pilny finansiniy ataskaity),

12
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make use of it in any other context (i.e.
separately from a complete set of the related
financial statements), then the Auditor’s prior
written consent must be obtained. The Client
accepts that the Auditor is entitled to a fee for
authorizing such additional use of the
Auditor’s Report. Working papers prepared by
the Auditor as part of the Services hereunder
remain the property of the Auditor at all times.

The Client acknowledges and agrees that any
advice, recommendations, information or any
product of the services provided to the Client
by the Auditor in any form or medium in
connection with the Services subject to this
Contract is for the Client’s use only and that it
shall not be copied, referred to or disclosed
(save for the Client’s own internal purmposes),
in whole or in part, without the Auditor’s prior
written consent, except as otherwise required
by law.

Where the Auditor is required to provide
information in respect of the Client pursuant
to Anti-Money Laundering Legislation, data
privacy legislation or any other law or
regulation or through any form of lega
proceedings, the Client agrees to reimburse
the Auditor for the costs the Auditor and its
personnel incur in relation to such
requirement, request or proceeding, where
the Auditor’s actions were not the subject of
suchrequirement, request or proceeding. The
Auditor shall seek to inform the Client on a
timely basis about such costs, if legally
possible.

Third parties

The Parties agree not to disclose information
onsigningthis Contract and conditions hereof
and take all measures to avoid disclosure of
the information herein to third parties, unless
such disclosure is compulsory to the Parties
in accordance with the legal acts of the
Republic of Lithuania.

This Contract shall not create or give rise to,
nor shall it be intended to create or give rise
to, any third party rights. No third party shall
have any right to enforce or rely on any
provision of this Contract which does or may
confer any right or benefit on any third party,
directly or indirectly, expressly or impliedly.

Klientas privalo gauti iSankstinj rastiskg
Auditoriaus sutikimg. Klientas sutinka, kad uz
tokj Auditoriaus iSvados papildomg panaudojimg
Auditorius turi teise reikalauti papidomo
uzmokescio. Auditoriaus darbo dokumentai,
parengti atliekant Paslaugas pagal Sig Sutarj,
neterminuotai lieka Auditoriaus nuosavybe.

Klientas pripaZjsta ir sutinka, kad bet kokios
konsultacijos, rekomendacijos, informacija ar bet
koks kitas paslaugy produktas, Auditoriaus
pateiktas Klientui bet kokia forma vykdant Sig
Sutartj, yra skirtas tik Klientui jo vidaus tikslams,
ir nebus dauginamas, nurodomas kaip
informacijos Saltinis ar atskleistas, visas ar i§
dalies, be iSankstinio Auditoriaus rastiSko
sutikimo, iSskyrus jstatymy nustatytus atvejus.

Kai Auditorius privalo pateikti informacia,
susijusig su Klientu, vykdydamas Pinigy plovimo
prevencijos teisés akty reikalavimus, duomeny
apsaugos teisés akty reikalavimus ar bet kokiy
Kity teisés akty reikalavimus, taip pat bet kokiy
teisiniy procesy metu, Klientas jsipareigoja
atlyginti Auditoriui iSlaidas, patirtas Auditoriaus ir
jo personalo, kiek tai susije su tokiais
reikalavimais ar procesais, jeigu Sie reikalavimai
nesusije su Auditoriaus veiklos tyrimais.
Auditorius sieks laiku informuoti Klientg apie
tokias iSlaidas, jei tai teisiSkai leistina.

TreCiosios Salys

Salys susitaria neatskleisti treSiosioms $alims
informacijos apie Sios Sutarties sudarymg ir jos
salygas, iSskyrus, kai tai privaloma pagal
galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus.

Si Sutartis nesuteikia jokiy teisiy ir nesukelia
jokiy pasekmiy treCiosioms Salims. Jokia treCioji
Salis neturi teisés uztikrinti, kad bty vykdomos
Sios Sutarties sglygos, ar remtis Sutarties
salygomis, suteikianCiomis teises ar nauda,
tiesiogiai ar netiesiogiai, aiSkiai ar numanomai.
Jokie teisés aktai, suteikiantys sutartines ar
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The application of any legislation giving to or
conferring on third parties contractual or other
rights in connection with this audit contract
shall be excluded. No KPMG representative
shall be deemed to be a third party for the
purposes of this clause.

If the Client breaches any of its obligations
under this Contract and there is any clam
made or threatened against the Auditor by a
third party, the Client shall compensate the
Auditor and reimburse the Auditor for and
protectit against any loss, damage, expense
or liability incurred by the Auditor which
results from or arises from or is connected
with any such breach and/or any such claim.
If any payment is made by the Client due to
such breach, the Client shall not seek
recovery of that payment from the Auditor at
any time.

Validity, Termination and Amendments to the

kitokias teises treCiosioms Salims pagal Sig
Sutartj, nebus taikomi. KPMG atstovai Sio punkto
prasme nebus laikomi treiosiomis Salimis.

Klientui pazeidus jsipareigojimus pagal Sig
Sutartj ir treCiosioms Salims iSkélus ar grasinant
iSkelti ieSkinius Auditoriui, Klientas jsipareigoja
atlyginti visas Auditoriaus iSlaidas ir atleisti jj nuo
bet kokiy nuostoliy, zalos, iSlaidy ar
atsakomybés, kylanciy i$ ar susijusiy su tokiu
Kliento pazeidimu ir (arba) tokiu ieskiniu. Klientui
atlikus betkokius mokéjimus déltokio pazeidimo,
Klientas |sipareigoja niekada nereikalauti i8
Auditoriaus tokiy iSlaidy kompensavimo.

Sutarties galiojimas, nutraukimas ir pakeitimai

Contract

This Contract shall be concluded and become
effective when signed by both Parties and
shall remain effective until complete fulfilment
of the liabilities hereunder.

Either Party may terminate this Contract by
giving 30 calendar days’ prior notice in writing
to the other at any time. In the event of
termination, the Auditor's fee for services
provided until the date of the receipt of written
notification on termination will remain payable
by the Client.

If the Client fails to fulfil its liabilities
hereunder, the Auditor shall have rights to
cease the audit by notice to the Client. Such
suspension of work shall notbe construed as
breach of termsand conditions by the Auditor.
Should the Client continue not to fulfil its
liabilities for more than 15 calendar days after
such notification is provided, the Auditor shall
have the right to terminate this Contract
unilaterally with an immediate effect, without
submitting any audit deliverables and the
Client undertakes to pay for the hours spent
by the Auditor to the date of terminating this
Contract based on the Auditor’s hourly rates.

Si Sutartis jsigalioja abiem Salims jg pasirasius ir
galioja iki visiSko jsipareigojimy jvykdymo.

Abi Salys turi teise bet kada nutraukti Sig Sutartj,
apie tai rastu informavusios kitg Salj pries 30
kalendoriniy dieny. Nutraukimo atveju Klientas
jsipareigoja apmoketi Auditoriui uzmokestj uz
atlikta darbg iki rastiSko praneSimo apie
Sutarties nutraukimg gavimo dienos.

Klientui nevykdant jsipareigojimy pagal Sig
Sutartj, Auditorius turi teise sustabdyti audito
atlikimg apie tai praneSes Klientui. Toks darbo
sustabdymas nebus laikomas Auditoriaus
jsipareigojimy pazeidimu. Jeigu Klientas
nevykdyty savo jsipareigojimy ilgiau nei 15
kalendoriniy dieny po tokio praneSimo patekimo
dienos, Auditorius turi teise nedelsiant
vienaSaliskai nutraukti Sig Sutartj, nepateikiant
jokiy audito rezultaty, o Klientas jsipareigoja
sumoketi Auditoriui uz dirbtas valandas, kuras
Auditorius dirbo iki Sios Sutarties nutraukimo
dienos, skaiCiuojant pagal Auditoriaus
valandinius jkainius.
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7.4

7.5

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

Should this Contract be terminated upon the
Client’s initiative after the auditis commenced
and before this Contract is fully executed,
subject tothe Auditor’'s hourly rates, the Client
shall compensate the Auditor for the actua
working hours spent by the Auditor up to the
date of terminating this Contract but not less
than 1/3 of the total fee specified in the
Special Terms, which shall be payable also in
case the Auditor has not commenced audit
fieldwork at the Client's premises. Notification
on the Contract termination shall be provided
in writing only.

A difference of the Auditor’s and the Client’s
opinion regarding issues pertaining to
accounting or auditing does not constitute a
good reason for termination of the Contract.

Miscellaneous

In the event this Contract is concluded in both
English and Lithuanian, the text in the
Lithuanian language version shall prevail at
all times.

This Contract will be construed under and
governed by the laws of the Republic of
Lithuania.

Any dispute arising out of orin connection
with this Contract will be settled by the Vilnius
Court of Commercial Arbitration by three
arbitrators designated in accordance with the
rules of said Arbitration. The place of
arbitration will be Vilnius, Lithuania. The
language of the arbitration proceedings will be
Lithuanian.

The Services shall be delivered on the basis
that the Client shall not quote the Auditors
name or reproduce the Auditor'slogo in any
form or medium without the Auditor's prior
written consent.

Neither of the Parties shall be in breach of its
contractual obligations nor shall either of the
Parties incur any liability to the other if the
Auditor or the Client is unable to comply with
the Contract as a result of force major as
defined pursuantto the Lithuanianlaws. Inthe
event of any such occurrence affecting any
Party, that one shall be obliged as soon as
reasonably practicable to notify the other, who

Tuo atveju, jeigu Si Sutartis blty nutraukta
Kliento iniciatyva jau pradéjus audita, taciau
prie$ visiSkai jvykdant Sig Sutartj, Klientas
jsipareigoja, remiantis Auditoriaus valandiniais
jkainiais, apmokeéti Auditoriui uz faktiSkai dirbtas
valandas iki praneSimo apie Sios Sutarties
nutraukimg gavimo dienos, taiau ne maziau
kaip 1/3 viso uzmokesc€io, nurodyto Sutarties
Specialiosiose sglygose. Toks mokestis
mokamas ir tuo atveju, jei Auditorius néra
pradéjes audito darbo Kliento patalpose.
PraneSimas apie Sutarties nutraukimg teikiamas
tik rastu.

Auditoriaus ir Kliento nesutarimai apskaitos ar
audito atlikimo klausimais negali bati laikomi
pagrjsta priezastimi Sutarties nutraukimui.

Kitos salygos

Jeigu Si Sutartis sudaroma angly ir lietuviy
kalbomis, visais atvejais pirmenybé teikiama
tekstui lietuviy kalba.

Si Sutartis sudaryta ir aiskinama pagal bei jai
taikomus Lietuvos Respublikos jstatymus.

Bet kokie gin€ai, kylantys i$ ar susije su Sia
Sutartimi, bus sprendziami Vilniaus
komerciniame arbitrazo teisme trijy arbitny,
paskirty pagal Sio arbitrazo taisykles. Arbitrazo
vieta — Vilnius, Lietuva. ArbitraZzo procesas vyks
lietuviy kalba.

Paslaugos teikiamos darant prielaida, kad
Klientas nedarys nuorodos | Auditoriaus
pavadinimg ir neplatins Auditoriaus logotipo,
jokia forma ir jokiu badu be iSankstinio rastiSko
Auditoriaus sutikimo.

Né viena i$ Saliy nebus laikoma paZeidusia
sutartinius jsipareigojimus  ir neturés
jsipareigojimy kitai Saliai, jeigu Auditorius arba
Klientas negalés laikytis Sios Sutarties
jsipareigojimy dél force major aplinkybiy, kaip tai
nustatyta Lietuvos Respublikos jstatymuose.
JeiguiSkilty tokios aplinkybés, kurios galéty turti
jtakos kuriai nors Saliai, atitinkama Salis privalo
per protingai trumpiausig jmanomg laikg
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shall have the option of suspending or
terminating the Contract immediately upon
receipt of the notice.

informuoti apie tai kitg Salj, kuri turés pasirinkimo
teise sustabdyti arba nutraukti Sutar],
pateikdama kitai Saliai pranesima, kuris jsigalioja
i$ karto jj jteikus.

8.6  Forthe purposes of the Services described in Sioje Sutartyje aprasyty Paslaugy tikslais
this Contract only, the Client hereby grants to Klientas suteikia Auditoriui ribotg, atSaukiama,
the Auditor a limited, revocable, non- neisimtine, neperleidziama, nemokama
exclusive, non-transferable, paid up and licencine teise naudoti visus Kliento
royaltyfree license to use all names, logos, pavadinimus, logotipus, prekés Zenklus ir
trademarks and service marks of the Client paslaugy Zenklus teikiant Klientui ataskaitas ir
solely for presentations and/or reports to the (arba) pristatymus arba naudojant vidiniuose
Client or for internal KPMG presentations and KPMG pristatymuose ar intraneto svetainése.
intranet sites.

8.7 This Contract sets out the entire agreement Sioje Sutartyje pateikiamas visas Auditoriaus ir

and understanding between the Auditor and
the Client in connection with the Services to
be rendered. Any modifications or variations
hereof should be made in writing and signed
by duly authorized representatives of the
Auditor and the Client.

Kliento susitarimas dél atliekamy Paslaugy. Bet
kokie Sios Sutarties pakeitimai turi bati sudaryti
radtu bei pasirasyti Siuo tikslu tinkamai jgalioty
Auditoriaus ir Kliento atstovuy.

On behalf of KPMG Baltics, UAB / ,,KPMG Baltics“, UAB, vardu

Digitally signed by VILMANTAS KARALIUS
VI LMANTAS KA RALI U S Date: 2023.11.29 16:46:54 +02'00'

Vilmantas Karalius, authorized person / jgaliotas asmuo

On behalf of Gren Akmené UAB / Gren Akmené UAB vardu

Albertas Valancius, Director / Direktorius
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ANNEX No. 2

to
AUDIT CONTRACT FOR 2023

PRIEDAS Nr. 2
prie
2023 AUDITO SUTARTIES

General Terms of data processing — KPMG as a
data CONTROLLER

These General Terms of data processing are an
integral part of the Audit Contract.

These General Terms of data processing
(hereinafter referred to as GTDPs) apply to the
processing of Personal Datatransferred between the
Client and KPMG Baltics, UAB (hereinafter refemed
to as KPMG). The GTDPs supplement the rights and
obligations of the Parties as established in the Audit
Contract (hereinafter referred to as the Contract).

Definitions

Definition of terms used in the GDTPs:
Personal Data — any information relating to an
identified or identifiable natural person transfemed
between KPMG and the Client.

DP Legislation means the General Data Protection
Regulation (EU 2016/679) (hereinafter referred to as
GDPR) and any legislation which amends, re-enacts
or replaces it in Lithuania.

Data Subject — any natural person whose identity is
identified or identifiable based on the transfemed
Personal Data.

All other terms in the GTDPs are used according to
the definitions provided in the Contract or DP
Legislation.

1 Data processing

1. Unless otherwise provided in the Contract,
KPMG acts as an independent data controller
and not as a joint data controller or a data
processor when providing the Services and
thereby processing the Personal Data.

2. Hereby the Client confirms that it has all
necessary legal grounds, provided all
necessary notices to Data Subjects and

Bendrosios duomeny tvarkymo salygos — KPMG
veikia kaip duomeny VALDYTOJAS

Sios Bendrosios duomeny tvarkymo salygos yra
neatskiriama Audito sutarties dalis.

Sios Bendrosios duomeny tvarkymo sglygos (toliau
vadinama BDTS) apibréZia tarp ,KPMG Baltics®,
UAB, (toliau vadinama KPMG) ir Kliento
perduodamy Asmens duomeny tvarkyma. Sis
dokumentas papildo Audito sutartyje (toliau
vadinama Sutartimi) nustatytas Saliy teises ir
pareigas.

Savokos

BDTS naudojamy sgvoky apibrézimas:

Asmens duomenys — tarp KPMG ir Kliento
perduodama bet kokia informacija apie fizinj asmenj,
kurio tapatybe nustatyta arba kurio tapatybe galima
nustatyti.

DA teisés aktai — Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas (ES 2016/679) (toliau vadinama
BDAR) ir visi kiti jj papildantys ar pakeiCiantys
Lietuvos Respublikoje taikomi teisés aktai.
Duomeny subjektas —fizinis asmuo, kurio tapatybé
nustatyta arba kurio tapatybe galima nustatyti pagal
perduodamus Asmens duomenis.

Visos kitos BDTS naudojamos sgvokos yra
naudojamos vadovaujantis Sutartimi bei DA teisés
aktuose pateiktais apibrézimais.

Duomeny tvarkymas

Nebent Sutartyje bty nustatyta kitaip, KPMG
teikdama Paslaugas, veikia kaip savarankiskas
duomeny valdytojas, o ne kaip bendrasis
duomeny valdytojas ar duomeny tvarkytojas.

Klientas patvirtina, kad teisétai tvarko KPMG
perduodamus Asmens duomenis, apie gaima
perdavimg yra informaves Duomeny subjektus
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addressed all other matters required by DP
Legislation to disclose Personal Data to
KPMG in connection with the Services.

. Hereby KPMG confirms that KPMG has all
necessary legal grounds, provided all
necessary notices to Data Subjects and
addressed all other matters required by the
DP Legislation to disclose Personal Data to
the Client in connection with the Services.

. KPMG will use the Personal Data in the
manner and for the purposes set out in its
Privacy Policy available at www.kpmg.lt,
section “Privacy”. The Client should bring this
Privacy Policy notice to the attention of the
Client’s staff.

. KPMG will take appropriate technical and
organisational measures to protect the
Personal Data against unauthorised or
unlawful processing and accidental loss or
destruction of, or damage to the Personal
Data.

. KPMG shall have the right to engage
Personal Data processors and other
controllers to assist KPMG in delivering the
Services. KPMG shall process the Personal
Data as reasonably required (i) to provide the
Services to the Client; (ii) for reasonable
legitimate business purposes, as provided by
the GDPR, including facilitation and support
of KPMG’s business and quality control; and
(iii) to meet KPMG’s legal and regulatory
obligations. As reasonably necessary, KPMG
may share Personal Data with other KPMG
persons or other parties who facilitate or
support KPMG'’s business. KPMG will only
make such a disclosure where it is required in
connection with such purposes and in
compliance with applicable DP Legislation.

. Upon reasonable request, each Party shall
provide the other Party with the information
relating to its processing of Personal Data, as
it may be reasonably required for the other
Party to satisfy its obligations under DP
Legislation. The Client is responsible for
compliance with the obligations under the
GDPR as regards the exercising of the rights
of the Data Subject and controller’'s respective
duties to provide the information referred to in

ir yrajgyvendines kitas DAteisés aktais Klientui
nustatytas pareigas.

KPMG patvirtina, kad teisétai tvarko KPMG
Klientui perduodamus Asmens duomenis, apie
galimg perdavimg yra informuoti Duomeny
subjektaiir jgyvendintos kitos DA teisés aktais
KPMG nustatytos pareigos.

KPMG tvarkys Asmens duomenis Privatumo
politikoje nurodytais bddais ir siekdama
Privatumo politikoje nurodyty tiksly (Privatumo
politika pasiekiama www.kpmg.lt skiltyje
LPrivatumas®). Klientui rekomenduojama apie
Sig Privatumo politikg informuoti Kliento
personala.

Siekiant apsaugoti Asmens duomenis nuo
neteiséto tvarkymo, praradimo, sunaikinimo ar
vientisumo pazeidimo, KPMG imsimés visy
batiny techniniy ir organizaciniy Asmens
duomeny apsaugos priemoniy.

Teikiant Paslaugas KPMG turi teise pasitekti
kitus Asmens duomeny tvarkytojus ir
valdytojus. KPMG tvarkys Asmens duomenis
tiek, kiek batina: (i) teikiant Klientui Paslaugas;
(i) siekiant uztikrinti KPMG teiséty interesy
apsauga, kaip tai nustatyta BDAR, jskaitant
atitiktj profesiniams, kokybés vadybos bei
rizikos valdymo reikalavimams; (iii) siekiant
uztikrinti  atitiktf KPMG taikomiems teisés
aktams bei prieZidros institucijy keliamiems
reikalavimams. Jei tai yra bdtina KPMG
veikloje, KPMG gali perduoti Asmens
duomenis kitiems KPMG asmenims bei
treCiosioms Salims, kurios atlieka KPMG
veiklos organizavimg. KPMG gali perduoti
Asmens duomenistik siekiant pirmiau nurodyty
tiksly ir tik jei tai neprieStaraus taikomiems DA
teisés aktams.

Kiek tai reikalinga DA teisés aktuose
nustatytiems reikalavimams  jgyvendinti,
kiekviena Salis, gavusi kitos Salies prasyma, jai
pateiks informacijg apie vykdomg Asmens
duomeny tvarkyma. Klientas yra atsakingas uz
BDAR nustatyty Duomeny subjekty teisiy
jgyvendinimg bei duomeny valdytojo pareigos
pateikti Duomeny subjektams BDAR 13 ir 14
straipsniuose nurodytg informacijig vykdyma.
Jeigu jgyvendinant Duomeny subjekty teises
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Articles 13 and 14 of the GDPR. If KPMG's
assistance regarding Data Subjects’ rights is
necessary, it will be provided based on the
Client’s request. If KPMG gets direct request
from the Data Subject, KPMG will
immediately inform the Client. Assistance
under this clause will be charged based on
KPMG’s hourly rates established in the
Contract.

On behalf of KPMG Baltics, UAB/ ,KPMG Baltics*,
UAB, vardu

Digitally signed by VILMANTAS KARALIUS
VILMANTAS KARALIUS 5225129 16:47:14 20200

Vilmantas Karalius, authorized person/ jgaliotas
asmuo

On behalf of Gren Akmené UAB / Gren Akmené
UAB vardu

Albertas Valangius, Director / Direktorius

baty reikalinga KPMG pagalba, vadovaujantis
Kliento praSymu, ji gali bati suteikiama. Klientas
bus nedelsiant informuojamas apie KPMG
gautg tiesioginj Duomeny subjekto praSyma.
Uz Siame punkte numatytus veiksmus ir
pagalbg Klientas atlygins KPMG pagal
Sutartyje nustatytus KPMG valandinius
jkainius.
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ANNEX No. 3
to
To AUDIT CONTRACT
FOR 2023

PRIEDAS Nr. 3
prie
2023 AUDITO SUTARTIES

PATIKROS PROCEDUROS

1. Patikros procedirose naudojamos santrumpos:

1.1. ATL — apyvartiniai tarSos leidimai.

1.2. BA informacija — buhalterinés apskaitos informacija: apskaitos dokumentai, kuriais pagrindzamos
Ukinés operacijos ir Gkiniai jvykiai, apskaitos registrai, buhalterinés apskaitos sistemy duomenys, jvair
informacija ir jvairios ataskaitos, parengtos pagal buhalterinés apskaitos duomenis.

1.3. DK —Jmonés didzioji knyga (buhalterinis registras), kuria remiantis sudaryta ataskaitinio laikotarpio
audituota (kai auditas yra privalomas teisés akty nustatyta tvarka) finansiné atskaitomybé.

1.4. DK dimensija — apskaitos informacijai priskiriamas papildomas pozymis, kurio pagalba galima
registruotus jraSus grupuoti bei analizuoti (pvz., finansavimo Saltinis, iSlaidy straipsnis ir pan.).

1.5. DSAIS — Duomeny surinkimo ir analizés informacine sistema.

1.6. DU sgnaudos — su darbo santykiais susijusios sgnaudos.

1.7. FA — audituota ataskaitinio laikotarpio finansiné atskaitomybé (kai auditas yra privalomas teisés akty
nustatyta tvarka).

1.8. IMNT - ligalaikis materialusis (nematerialusis) turtas.

1.9. Taryba — Valstybiné energetikos reguliavimo taryba.

1.10. LRAIC — ilgo laikotarpio vidutinio padidéjimo sgnaudos.

1.11. PSO — Perdavimo sistemos operatorius.

1.12. SGD - Suskystintos gamtinés dujos.

1.13. SSO — Skirstymo sistemos operatorius.

1.14. RAS aprasas — Jmonés reguliavimo apskaitos sistemos laisvos formos aprasas.

1.15. RVA - ataskaitinio laikotarpio reguliuojamosios veiklos ataskaity rinkinys.

1.16. TU — techniné uzduotis.

1.17. VV — verslo vienetas.

1.18. RAB — Reguliuojamo turto verté.

2. Patikros procedirose naudojamos sgvokos:

o
—

Aprasas — konkretaus sektoriaus, kuriame veikia Jmone, apskaitos atskyrimo ir sgnaudy paskirstymo
reikalavimy apra$as, nurodytas Techninés uzduoties 3.6-3.12 punktuose.

2.2. Bendras veiklos uztikrinimas — Jmonés vidinés veiklos (funkcijos) batinos Jmonés veiklos testinumui,
kurioms atlikti naudojamy resursy negalima paskirstyti konkreCioms paslaugoms pagal prieZzastingumo principg
t. y. nesiejamos su konkre€ia paslauga (-omis).

2.3. KOG metodika — Kogeneraciniy jégainiy Silumos ir elektros energijos sgnaudy atskyrimo metodika,
patvirtinta Komisijos 2009 m. liepos 22 d. nutarimu Nr. O3-107 ,Dél Kogeneraciniy jégainiy Silumos ir elektros
energijos sgnaudy atskyrimo metodikos®.

2.4, Pirminis priskyrimas — apskaitos jrasy (turto, sgnaudy, pajamy) priskyrimas konkreciai paslaugai,
sgnaudy centrui (netiesiogiai paslaugoms skirstomai grupei), bendram veiklos palaikymui arba nep askirstomai
kategorijai.

2.5. Sanaudy centras — vidaus veikla (procesas) ar vidaus paslauga (produktas), kurioms tarpiniame
sgnaudy paskirstymo etape yra priskiriamatam tikra netiesioginiy sgnaudy suma pagal priezastingumo principa,
siekiant paskirstyti netiesiogines sgnaudas galutinéms paslaugoms (produktams).

2.6. RAS turto sgrasas — IMNT turto, kurj Gkio subjektas valdé ataskaitinio laikotarpio pradziojeir jgijo
ataskaitinio laikotarpio metu, vienety sgrasas, kuriame pateikiama SiIMNT inf ormacija: pavadinimas, inventorinis
numeris, jvedimo j eksploatacijg data, nusidévéjimo pradzios data, jsigijimo verté, suderinimo su Taryba data ir
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nutarimo numeris ', bendrai suderinty investicijy atveju nurodomas projekto numeris?, nepaskirstomos jsigijimo
vertés dalies detalizacija pagal RVA nurodytas nepaskirstomos vertés kategorijas, turto pogrupis, pirminis
priskyrimas, nusidévéjimo normatyvas, sukauptas nusidévéjimas (amortizacija) laikotarpio pradziai ir ataskaitinio
laikotarpio pabaigai, ataskaitinio laikotarpio nusidéveéjimas (amortizacija), likutiné verté ataskaitinio laikotarpio
pradziai ir ataskaitinio laikotarpio pabaigai.

2.7. Kitos vartojamos sgvokos atitinka sgvokas, nustatytas LR energetikos jstatyme, LR Silumos tkio
jstatyme, LR geriamojo vandens tiekimo ir nuoteky tvarkymo jstatyme, LR elektros energetikos jstatyme, LR
gamtiniy dujy jstatyme, LR atlieky tvarkymo jstatyme, LR finansiniy ataskaity audito jstatyme bei juos
jgyvendinanciuose teisés aktuose, Verslo apskaitos standartuose, VieSojo sektoriaus apskaitos ir finansinés
atskaitomybés standartuose bei Tarptautiniuose apskaitos standartuose.

2.8. DU vienetas — smulkiausias personalo paskirstymo lygmuo, kuriuo jmoné vykdo darbo uzmokescio
sgnaudy priskyrimg (pareigybé, skyrius, padalinys, DK dimensija, kt.).
2.9. Sektoriaus investicijy derinimo tvarkos aprasas — Silumos tiekéjy, nepriklausomy Silumos gamintojy,

geriamojo vandens tiekéjy ir nuoteky tvarkytojy, pavirsiniy nuoteky tvarkytojy investicijy vertinimo ir derinimo
Valstybinéje energetikos reguliavimo taryboje tvarkos aprasas, patvirtintas 2019 m. balandZio 1 d. Tarybos
nutarimu Nr. O3E-93 ,Dél Silumos tiekéjy, nepriklausomy $ilumos gamintojy, geriamojo vandens tiekéjy ir
nuoteky tvarkytojy, pavirdiniy nuoteky tvarkytojy investicijy vertinimo ir derinimo Valstybinéje energetikos
reguliavimo taryboje tvarkos apraso patvirtinimo®, Gamtiniy dujy, elektros energetikos, suskystinty naftos dujy
jmoniy investicijy vertinimo ir derinimo tvarkos apra$as, patvirtintas 2021 m. liepos 29 d. Tarybos nutarimu
Nr. O3E-945 ,Dél Valstybinés kainy ir energetikos kontrolés komisijos 2009 m. liepos 10 d. nutarimo Nr. O3-
100 ,Dél Valstybinés kainy ir energetikos kontrolés komisijos 2003 m. birZelio 17 d. nutarimo Nr. O3 - 35,Dél
Energetikos jmoniy investicijy projekty derinimo valstybinéje kainy ir energetikos kontrolés komisijoje tvarkos
patvirtinimo“ pakeitimo® pakeitimo®, Regioniniy atlieky tvarkymo centry irbendro atlieky deginimo jrenginioir (ar)
atlieky deginimo jrenginio valdytojy investicijy vertinimo ir derinimo Taryboje tvarkos aprasas, patvirtintas
Tarybos 2022 m. gruodzio 30 d. nutarimu Nr. O3E-1802 ,DélRegioniniy atlieky tvarkymo centry ir bendro atlieky
deginimo jrenginio ir (ar) atlieky deginimo jrenginio valdytojy investicijy vertinimo ir derinimo Valstybinée
energetikos reguliavimo taryboje tvarkos apraso patvirtinimo®..

3. Patikros procedidros pateikiamos lenteléje zemiau:

! Detali suderinimo su Taryba informacija pateikiama tik per ataskaitinj laikotarpj jvestam j eksploatacijg turtui.
2 Projekto numeris pateikiamas tik per ataskaitinj laikotarpj jvestam j eksploatacijg turtui.
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Patikros objektas

Duomeny (informacijos) saltiniai ir teisinis pagrindas pagal sektorius

Patikros procediiros

Siluma Elektra Dujos Vanduo Atliekos
1. Pirminé ataskaitinio laikotarpio duomeny perziara (TU 9.1. p.p.)
1.1. Ataskaitinio ir | 1.1.1. Ataskaitinio ir praéjusio ataskaitinio laikotarpiy duomenypalyginimas | RVA 1,5, 12 pr. | RVA 1, 4, 5 pr. RVA1,7,6 pr. | RVA 3, 4 pr. RVA3,4,5,6pr."
praéjusio | M e——_—— | — | — | |
ataskaitinio Kiekvienos paslaugos lygmeniu palyginti ataskaitinio laikotarpio pajamas ir | Apraso 7.4 p.p. | Apraso 6.4 p.p. | Apraso 6.4 p.p. | Apraso 8.3 p.p. | Apraso 8.4 p.p.
laikotarpiy sgnaudas (pagal sgnaudy grupes) su atitinkamais praéjusio ataskaitinio
duomeny laikotarpio duomenimis.
palyginimas
Visiems reikdmingiems® pajamy ir sanaudy poky&iams gauti Jmonés
paaiskinimus detalizuojancius pokyc¢iy priezastis.
Pastaba: Procedira siekiama padéti Tarybai jvertinti ar RVA parengtos
laikantis pastovumo principo.
2. ligalaikio materialiojo ir nematerialiojo turto (IMNT) tikrinimas (TU 9.2. p.p)
2.1. Duomeny 2.1.1. RAS turto sgraso pilnumo ir tikslumo patikrinimas a) dalis RVA 2 pr. RVA 2 pr. RVA4,5,6,7 RVA 2 pr
perkélimo i$ netaikoma pr. | e———
apskaitos registry | a) Patikrinti, ar bendra IMNT jsigijimo verté*, sukaupto ir metinio RAS turto RAS tuto | ——— RAS turto sgrasas
patikrinimas nusidévéjimo suma bei kiekvienos nepaskirstomo turto kategorijos sgrasas sgrasas RAStuto | —— -
jsigijimo savikaina® ataskaitinio laikotarpio RAS turto sgrade sutampa su - - sgrasas Apra$o 34.2 p.p.
ataskaitinio laikotarpio RVA informacija. Apra$o 36.2 p.p,| Apraso 35.2 p.p| ------------ Netaikoma bendro
Apra$o 30.2 p.p. | atlieky deginimo
Pastaba: Tolesnés IMNT patikros procediiros vykdomos tik jsitikinus, kad jrenginio ir (ar)
RAS turto sgraso duomenys sutampa su RVA informacija. atlieky deginimo.
jrenginio valdytojy
atveju.
b) Patikrinti, ar IMNT jsigijimo savikaina ataskaitinio laikotarpio RAS turto | DK, FA, BA DK, FA, BA DK, FA, BA DK, FA, BA DK, FA, BA
sgrase® sutampa su BA informacija. informacija, RAS | informacija informacija informacija informacija
aprasas | -—m—m—mm™ [ | — | —
Pastaba. Silumos sektoriaus Jmoniy, kurios, vadovaudamosi Silumos | - RAS turto RAS turto RAS turto RAS turto
sektoriaus Apraso 15 punktu, RVA nurodo tik Silumos gamybai priskirtg RAS turto sgrasas sgrasas sgrasas sgradas”
IMNT arba jo dalj, atveju patikrinti, ar IMNT priskyrimas reguliuojamai veikla| sgrasas (t.y. | - | = | e | e
(Silumos gamybai) atliktas laikantis Apraso bei RAS apraso nuostaty. RVA 2 pr.) Apraso 36.2 p.p.| Aprao 35.2 p.p| Apraso 30.2 p.p.| ApraSo 34.2 p.p.

® Silumos, Vandens sektoriams didesnis nei 20 proc., o Elektros ir Dujy sektoriams didesnis nei 10 proc., bet ne maZesnis nei 1 000 Eur, pokytis vertinamas kaip reikémingas.
* Elektros ir Dujy sektoriams tikrinama bendra IMNT likutiné verte.
® Elektros ir Dujy sektoriams tikrinama kiekvienos nepaskirstomo turto kategorijos likuting verté.
® Silumos sektoriaus jmoniy atveju RAS turto sgradui yra prilyginamas RVA 2 priedas.
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Patikros objektas

Duomeny (informacijos) Saltiniai ir teisinis pagrindas pagal sektorius

Patikros procediiros

Siluma Elektra Dujos Vanduo Atliekos
Apraso 7.4 p.p.
c) Patikrinti, ar teisingai j RAS turto sgrasa® perkelti ataskaitinio laikotarpio| Ataskaitinio Ataskaitinio Ataskaitinio Ataskaitinio Ataskaitinio
pradzios duomenys, ar jie sutampa su praeity mety RAS turto saraso laikotarpio RVA laikotarpio laikotarpio RVA | laikotarpio RAS laikotarpio RVA 2
duomenimis laikotarpio pabaigai. 2 pr. suminio visy 2 pr. likutinés turto sgrasas pr.”
Nustacius skirtumus, gauti Jmonés paaiskinimus dél duomeny nesutapimg --—----—--—-- paslaugy RVA | vertés | ——m |
priezasciy ir jas pateikti patikros ataskaitoje. Praeito 2pr. Vir Vllleil | ataskaitinio Praeito Praeito
ataskaitinio likutinés vertés | laikotarpio laikotarpio RAS | ataskaitinio
laikotarpio ataskaitinio pradziai V eil. turto sgrasas laikotarpio
RVA 2 pr. laikotarpio stulpelis IS | ——rr— RVA 2 pr.”
--------------- pradziai viso* Apra$o 8.3, 8.5 | -
Apraso 7.4, 7.7 | stulpelis I§ | ——————mr p.p. ApraSo 8.4, 8.7
p.p. viso® Praeito p.p.
--------------- ataskaitinio
Praeito laikotarpio
ataskaitinio RVA 2 pr.
laikotarpio likutinés vertés
Suminio visy ataskaitinio
paslaugy RVA laikotarpio
2pr. Vir Vllleil | pabaigaiV eil.
likutinés vertés | stulpelis IS
ataskaitinio viso*
laikotarpio | -
pabaigai ApraSo 6.4 p.p.
stulpelis ,I$
viso®
Apraso 6.4 p.p.
2.2. 2.2.1. Turto vertés finansuotos Europos Sgjungos struktiriniy fondy DK, FA, kita BA DK, FA, kita BA | DK, FA, kita BA | DK, FA, kita BA DK, FA, kita BA
Nepaskirstomosios | |e§omis, dotacijomis (subsidijomis) ir vartotojy lé$omis patikrinimas informacija informacija informacija informacija informacija
IMNT vertés dalies| | e—— | s | s s e
isskyrimas iS IMNT | 5 patikrinti, ar RAS turto sarade bendra turto jsigijmo verté finansuota | RAS turto RAS turto RAS turto RAS turto RASvturitvo
isigijimo savikainos | Eyropos Sajungos struktdriniy fondy Iésomis, dotacijomis (subsidijomis) ir | sarasas (t. y. sgrasas sgrasas sgrasas sgrasas
vartotojy lé$omis sutampa su BA informacija. RVA 2 pr) ; — | — | T ——
--------------- ApraSo 13.5.4- | ApraSo 13.5.4- | ApraSo 16.4.10, | Apraso 16.4.10
Apraso 24.4.12- | 13.5.5 p.p. 13.5.5 p.p. 16.4.15 p.p. p.p.

b) Visiems, per ataskaitinj laikotarpj jsigytiems, turto vienetams
finansuotiems Europos Sajungos struktdriniy fondy lIéSomis,_dotacijomis
(subsidijomis) patikrinti, ar RAS turto sgrase pateikti finansavimo
dotacijomis duomenys sutampa su BA informacija.

c) IS per ataskaitinj laikotarpj jsigyty turto vienety finansuoty vartotojy

lé$omis, atsitiktine tvarka atsirinkti 10 vnt. "ir patikrinti, ar RAS turto sagrase

24.4.13 p.p.
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Patikros objektas

Patikros procediiros

Duomeny (informacijos) Saltiniai ir teisinis pagrindas pagal sektorius

Siluma Elektra Dujos Vanduo Atliekos
pateikti finansavimo vartotojy léSomis duomenys sutampa su BA
informacija.
Nustadius bent vieng neatitikimg, papildomai patikrinti dar 10 vnt. '
Pakartotinai nustacius bent vieng neatitikima, patikrinti visus per ataskaitinj
laikotarpj jsigytus turto vienetus finansuotus vartotojy lIéSomis.
2.2.2. Turto vertés, finansuotos ATL léSomis, patikrinimas DK, FA, kita BA Netaikoma Netaikoma Netaikoma DK, FA, kita BA
informacija informacija
Gavus i§ |monés Tarybos nutarimus (pazymas), kuriuose identifikuota ATL | ————— | | | |
léSomis finansuota turto verté, patikrinti, ar §i verté sutampa su RAS turto | Vadovybés Vadovybés
sgrado bendra ATL IéSomis finansuota verte. patvirtinimas patvirtinimas
Pastaba: Vadovybés patvirtinimo laiske Jmoné patvirtina, kad Audito RAS turto RAS turto
imonei pateikti visi taikytini Tarybos nutarimai (pazymos). sgrasas (t. y. sgrasas”
RvA2pry)y | | ——
--------------- Tarybos nutarimai
Tarypos | 0 | e
nutarimai Apraso 16.4.10
--------------- p.p.
Apra$o 24.4.13 Netaikoma
p.p. regioniniams
atlieky tvarkymo
centry atveju.
2.2.3. Perkainotos turto vertés patikrinimas DK, FA, kita BA | DK, FA, kita BA | DK, FA, kita BA| DK, FA, kita BA | DK, FA, kita BA
informacija informacija informacija informacija informacija
a) Patikrinti, ar bendra perkainojimo vertés suma RAS turto sgrase [ —m@m@™W | —////%#— | —/—/—— | e e
sutampa su buhalterinés apskaitos informacija. RAS turto RAS turto RAS turto RAS turto RAS turto
sgrasas (t. y. sgrasas sgrasas sgrasas sgrasas”
b) IS per ataskaitinj laikotarpj perkainoty turto vienety (i8skyrus turto vnt. | RVA2pr) | ———mmu W | ————r | —— | ———
pilnai priskirtus nereguliuojamajaiir/arba kitai reguliuojamajai veiklai) atrinkt| - Apraso 13.4.6 | Apraso 13.4.6 | Apraso 16.4.8p.p, Apraso 16.4.9p.p.
10 vnt., kuriy perkainota verté didziausia ir 10 vnt. atsitiktine tvarka'bei | Apraso 24.4.11 | p.p. p.p.
patikrinti, ar IMNT sgrase pateikti perkainojimo duomenys sutampa su BA| P-P-
informacija.
2.2.4. Nenaudojamo turto vertés patikrinimas DK, FA, kita BA | DK, FA, kita BA | DK, FA, kita BA| DK, FA, kita BA | DK, FA, kita BA
informacija informacija informacija informacija informacija
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Patikros objektas

Patikros procediiros

Duomeny (informacijos) Saltiniai ir teisinis pagrindas pagal sektorius

Siluma Elektra Dujos Vanduo Atliekos
Patikrinti, ar nenaudojamo turto jsigijimo verté RAS turto sarase sutampa | Vadovybés Vadovybés Vadovybés Vadovybés Vadovybés
su BA informacija ir Vadovybés patvirtinimais. patvirtinimas patvirtinimas patvirtinimas patvirtinimas patvirtinimas
RAS turto RAS turto RAS turto RAS turto RAS turto
sgrasas (t. y. sgrasas sgrasas sgrasas sgradas”
RVA2pr) | ——————— | — | ——— | e——
--------------- Apraso 13.5.3, | ApraSo 13.5.3, | Apraso 16.4.9, ApraSo 16.4.8,
Apraso 24.4.10, | 13.5.7 p.p. 13.5.7 p.p. 16.4.14 p.p. 16.4.11 p.p.
24.4.14 p.p.
2.2.5. Nesuderinto turto vertés patikrinimas Kita BA Kita BA Kita BA Kita BA Kita BA
informacija informacija informacija informacija informacija
Visiems turto vienetams, kurie buvo jvesti j eksploatacijg ataskaitinu | —mm™™ | —//4#7#7# > | —m////™™™ | | T
laikotarpiu, patikrinti suderinimo faktg t. y. patikrinti, ar turto vnt. yra Tarybos Tarybos Tarybos Tarybos Tarybos nutarimai
suderintas nutarimu, nurodytu RAS turto sgrase’ ir patikrinti, ar teisingai | nutarimai nutarimai nutarimai nutarimai | -
RAS turto sgrase nurodytos iy turto vnt. (arba jy dalies) vertes. | ————— | = | | e RAS turto
RAS turto RAS turto RAS turto RAS turto sgrasas”
Pastaba. Silumos ir vandens sektoriaus moniy atveju, kai turto vieneto | sarasas (t.y. sgrasas sgrasas sgrasas |
verté RAS turto sarase nesutampa su turto vieneto verte, nurodyta RVA2pr) | = | | e Apraso 16.4.7
Tarybos nutarime, auditorius turi patikrinti $io turto viedyjy pirkimy | —————— Apraso 13.5.1., | ApraSo 13.5.1.,| Apraso 16.4.7 p-p-,
dokumentus, sudarytas sutartis, sgskaitos faktiros ir kitg BA informacijg, | Apraso 24.4.9. 13.5.6. p.p., 13.5.6. p.p., p.-p., Investicijy
gauti i$ Jmonés laisvos formos paaiskinimus ir jsitikinti, kad turto vieneto | P-P-, Investicijy Investicijy Investicijy derinimo tvarkos
(arba jo dalies) verté vertintina kaip suderinta pagal Sektoriaus investicijy | Investicijy derinimo derinimo tvarkos| derinimo tvarkos | apraso 10ir 11 p.
derinimo tvarkos apraso reikalavimus. Skirtumas, gautas dél to, kad turto | derinimo tvarkos | tvarkos apraso | apraso 25 p. ir | apraso 32 p.
vieneto verté RAS turto sarase yra nurodyta Eur, o Tarybos nutarime — | apraso 32 p. 25p. ir83p. 83 p.

takst. Eur, néra vertinamas kaip nesutapimas.

7 Silumos ir vandens sektoriy jmoniy bendru sgrasu suderinti IMNT turto vienetai (pvz., inventorius) tikrinami agreguotu lygmeniu, t. y. bendra tokiy IMNT turto vienety jsigijimo savikainy suma lyginama
su atitinkama bendru sgrasu suderinto IMNT turto vienety bendra jsigijimo savikainy suma.
Dujy ir elektros sektoriy jmoniy suderinti IMNT turto vienetai tikrinami investicijy projekto lygmeniu, t. y. kiekvieno suderinto investicijy projekto reguliuojamiems verslo vienetams leidziama priskirti
verté negali virSyti Sio investicijy projekto suderintos vertés daugiau nei 10 proc.

25



Patikros objektas

Patikros procediiros

Duomeny (informacijos) Saltiniai ir teisinis pagrindas pagal sektorius

Siluma Elektra Dujos Vanduo Atliekos
2.2.6. Akcininky turtiniy jnasy (IMNT) apskaitos patikrinimas DK, FA, kita BA | DK, FA, kita BA | DK, FA, kitaBA | DK, FA, kita BA | DK, FA, kita BA
informacija informacija informacija informacija informacija
Visiems turto vienetams, kuriy verte per ataskaitinj laikotarpj darytiv | ———™ | ——rrrrrr- | ————— | ——— |
akcininky jnasai (didintas jstatinis kapitalas, dengti nuostoliai ir pan.) RAS turto RAS turto RAS turto RAS turto RAS turto
patikrinti, ar: sgrasas (t. y. sgrasas sgrasas sgrasas sgradas”
RVA2pr) | ———————— | — | —— | e——
a) tinkamai eliminuota turto perkainojmo jtaka. | ————— Apraso 13" p. Apraso 15" p. | Apraso 21.5 p.p.| Apraso 17 p.
Apraso 25 p.
b) I8 neperkainotos jsigijimo vertés tinkamai iSskirti turto finansavimo
Saltiniai.
2.2.7. Kito nepaskirstomo turto vertés patikrinimas DK, FA, kita BA DK, FA, kita BA | DK, FA, kita BA | DK, FA, kita BA DK, FA, kita BA
informacija informacija informacija informacija informacija
Patikrinti, ar visos Zemiau nurodytos IMNT kategorijos yra priskitos | ——™™™™ | ——— [ —————— | e | e
nepaskirstomam turtui. RAS turto RAS turto RAS turto RAS turto RAS turto
sgrasas (t. y. sgrasas sgrasas sgrasas sgradas”
a) Kapitalizuotos i§laidos tyrimams, studijoms ir pan. (i§skyrus atvejus, kai | RvA2pr) | ———m— | e | | s
turtas buvo sukurtas diegiant energetikos inovacijas bandomojoje aplinkog | ————— Apraso 13.4.1, | Apraso 13.4.1, | Apraso 16.4.1- | Apraso 16.4.1-
ir Sios inovacijos laikomos pasiteisinusiomis pagal Asmeny pradymy leisti | Apraso 24.4.1- | 13.4.2, 13.4.5, | 13.4.2,13.4.5, | 16.4.3, 16.4.6, 16.4.3,
veikti bandomojoje energetikos inovacijy aplinkoje pateikimo ir nagringjimo | 24.4.3, 24.4.6- | 13.4.7, 13.5.2 | 13.4.7, 13.5.2 | 16.4.11-16.4.13 | 16.4.5,
beiveiklos bandomojoje energetikos inovacijy aplinkoje vykdymo tvarkos | 24.4.8, 24.4.15 | p.p. p-p. p-p. 16.4.6,
apraso, patvirtinto Tarybos 2020 m. rugpjacio 7 d. nutarimu Nr. O3E-699 | P-P- 16.4.12,
,Dél Asmeny prasymy leisti veikti bandomojoje energetikos inovacijy 16.4.13 p.p.

aplinkoje pateikimo ir nagrinéjimo bei veiklos bandomojoje energetikos
inovacijy aplinkoje vykdymo tvarkos apraSo patvirtinimo*, 26 punkte
nurodytas saglygas, bendrai nevirSijant pajamy virSutiniy riby ir kainy
nustatymo metu Tarybos skirtos energetikos inovacijy finansavimo dalies).

b) IMNT, kurio verté mazesné uz Jmonés buhalterinéje apskaitoje
patvirtintg minimalig IMNT verte (tikrinamas tik ataskaitiniu laikotarpiu
jsigytas IMNT).

c) Investicinis turtas.
d) Prestizas.

e) Plétros darby verté ir kitas turtas nurodytas taikomuose Apraso
punktuose.
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Patikros objektas

Patikros procediiros

Duomeny (informacijos) Saltiniai ir teisinis pagrindas pagal sektorius

Siluma Elektra Dujos Vanduo Atliekos
2.3. IMNT 2.3.1. Nusidévéjimo (amortizacijos) apskaitos patikrinimas (1) RVA 4 pr. RVA 3 pr. RVA 3 pr. RVA 1 pr RVA 1 pr.”
nusidévéjjo | M —_—_—— | — | — | |
(amortizacijos) Patikrinti, ar RAS aprase nurodyti naudojami ilgalaikio turto nusidévéjimo | RAS aprasas RAS aprasas RAS aprasas RAS aprasas RAS apraSas
apskaiciavimas (amortizacijos) normatyvai, skai€iavimo metodas ir nusidévejimo | ————— | —e—w | e e e
skai¢iavimo pradzios momentas atitinka Apraso nuostatas. Apra$o 30 p. Apra$o 20 p. Apra$o 19 p. Apra$o 21 p. Apra$o 22 p.
Komisijos 2018
Pastaba. Pagal ankstesnes Apraso redakcijas dalies turto grupiy m. gruodZio 31
normatyvai galéjo bati suderinti su Taryba atskiru nutarimu. d. Nr. O3E-470
nutarimas,
Tarybos priimti
individualiis
nutarimai
2.3.2. Nusidévéjimo (amortizacijos) apskaitos patikrinimas (2) RAS aprasas RAS aprasas RAS aprasas RAS aprasas RAS aprasas
a)® Patikrinti, ar RAS turto sarase nurodyti turto nusidéveéjimo RAS turto RAS turto RAS turto RAS turto RAS turto
(amortizacijos) normatyvai atitinka RAS apra$e nurodytus (visiems turto sgrasas, (t.y. sgrasas sgrasas sgrasas sgradas”
vnt.). Nustacius skirtumus, gauti Jmonés paaiskinimus. RVA2pr) | | e | s e
--------------- Apra$o 20 p. ApraSo 19 p., Apra$o 21 p. Apra$o 22 p.
b) Per ataskaitinj laikotarpj jsigytas IMNT: Apra$o 30 p. 15" p.

1$ kiekvienos IMNT grupés” atsirinkti po 5 vnt., kuriy reguliuojama (Jmonés
léSomis sukurta) jsigijimo verté didZiausia, ir po 5 vnt. atsitiktine tvarka'.

Atrinktiems turto vnt. atlikti metinio nusidévéjimo (amortizacijos)
perskaiciavima remiantis RAS apra$o nuostatomis ir palygintirezultatus su
RAS turto saraso duomenimis.

Rezultatai vertinami IMNT grupiy lygmeniu: nustacius bent vieng
reikdminga " skirtuma, atlikti visy atitinkamos IMNT grupés naujai jsigyty
turto vnt. metinio nusidévéjimo (amortizacijos) perskaiciavimg.

c) Per ankstesnius laikotarpius jsigytas IMNT:

15 kiekvienos IMNT grupés® atsirinkti po 5 vnt., kuriy reguliuojama (Imonés
léSomis sukurta) turto verté didziausia, ir po 5 vnt. atsitiktine tvarka'.

8 Silumos, Vandens sektoriams patikros procediiros 2.3.2 a) dalis netaikoma.
% IMNT grupés nurodytos: RVA 2 priede (Siluma, Elektra ir Dujos), RVA 6 priede (Vanduo). Sios procediros apimtyje: ilgalaikis nematerialusis turtas vertinamas kaip viena IMNT grupé (taikoma
visiems sektoriams), o ilgalaikio materialiojo turto grupé suprantama kaip stambiausias turto pogrupis, pvz. Pastatai ir statiniai, Maginos ir jranga ir t.t. (taikoma Silumos ir Vandens sektoriams).

' Neatitikimas vertinamas kaip reikémingas, jei perskaigiuotas, konkretaus turto vnt. metinis nusidévéjimas skiriasi nuo RAS turto sgrago duomeny daugiau nei 5 proc.
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Patikros objektas

Patikros procediiros

Atrinktiems turto vnt. atlikti metinio ir sukaupto nusidévéjimo
(amortizacijos) perskaiciavimg remiantis RAS apraso nuostatomis ir
palyginti rezultatus su RAS turto sgraSo duomenimis.

Rezultatai vertinami IMNT grupiy lygmeniu: nustacius bent vieng
reikdmingg " skirtuma, atlikti visy atitinkamos IMNT grupés turto vnt.
metinio ir sukaupto nusidéveéjimo (amortizacijos) perskaiciavimg.

Duomeny (informacijos) Saltiniai ir teisinis pagrindas pagal sektorius

Siluma

Elektra

Dujos

Vanduo

Atliekos

2.4. IMNT pirminis
paskyrimas

2.4.1. Pirminio turto priskyrimo identifikavimo patikrinimas

a) IS tiesiogiai paslaugoms priskiriamo turto sgraso atsitiktine tvarka atrinkti
po 5 turto vienetus'kiekvienam VV kiekvienoje sistemoje bei gauti Jmonés
paaiskinimus pagrindziandius turto priskyrimg.

Pastaba: /moné turéty pagrjsti, kad turtas yra naudojamas konkreciai
paslaugai nurodytoje Sistemoje teikti.

b) i$ netiesiogiai paslaugoms paskirstomo turto sgraso atsitiktine tvarka
atrinkti po 5 turto vienetus' kiekvienam sgnaudy centrui (netiesiogiai
paskirstymo sgnaudy grupei) bei gauti Jmonés paaiSkinimus
pagrindziancius turto priskyrimag.

Pastaba: /moné turéty pagrjsti, kad turtas yra susijes su tomis
paslaugomis ir Sistemomis su kuriomis pagal RAS apraSg susietas
sgnaudy centras.

c) I8 bendram veiklos palaikymui naudojamo turto sgraso atsitiktine tvarka
atrinkti 5 turto vienetus' bei gauti Jmonés paaiskinimus pagrindziangius
turto priskyrimg.

Pastaba: Jmoné turéty pagrjsti, kad turtas yra naudojamas visoms
paslaugomis visose Sistemose teikti.

RAS aprasas
RAS turto
sgrasas (t. y.
RVA 2 pr.)
Apraso 24.1-
24.3 p.p.

RAS aprasas

RAS aprasas

RAS turto
sgrasas

RAS turto
sgrasas

Apraso 13.1-
13.3 p.p.

Apraso 13.1-
13.3 p.p.

RAS aprasas

RAS turto
sgrasas
Apraso 16.1-
16.3 p.p.

RAS aprasas

RAS turto
sgradas”

ApraSo 16.1-16.3

p.p.

2.5. IMNT likutinés
vertés
paskirstymas
paslaugoms

2.5.1. Turto paskirstymo kriterijy patikrinimas

a) Patikrinti, ar visi turto paskirstymo paslaugoms kriterijai (sgrasas
pateikiamas kartu su RVA) atitinka RAS apraso informacija.

b) Patikrinti, ar visos naudojamos turto paskirstymo paslaugoms kriterijy
reikSmés apskaiciuotos pagal RAS apra$o nuostatas.

RAS aprasas
Paskirstymo
kriterijy sgrasas
ApraSo 24.2-
24.3, 48.3,
48.3",51.13 p.p.

RAS aprasas

RAS aprasas

Paskirstymo
kriterijy sgrasas
ApraSo 13.2-
13.83., 37.3, 41.6

p.p.

ApraSo 13.2-
13.3,36.3p.p,
21 p.

RAS aprasas

Apra$o 16.2-16.3
31.3,31.3" p.p.

RAS aprasas

Paskirstymo
kriterijy sgrasas

Apra$o 16.2-16.3,

35.1.3 p.p.

" Neatitikimas vertinamas kaip reikémingas, jei perskai¢iuotas, konkretaus turto vnt. sukauptas ar metinis nusidévéjimas skiriasi nuo RAS turto sgraso duomeny daugiau nei 5 proc.
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Patikros objektas

Patikros procediiros

Duomeny (informacijos) Saltiniai ir teisinis pagrindas pagal sektorius

Siluma Elektra Dujos Vanduo Atliekos
2.5.2. Turto vertés paskirstymo paslaugoms patikrinimas RAS turto RVA 2 pr. RVA 2 pr. RVA 7 pr RVA 2 pr.”
sgrasas t.y. |[-——"-  |————— | | —
Visiems 2.4.1 punkte atrinktiems turto vienetams patikrinti, ar: RVA 2 pr.) RAS turto RAS turto RAS turto RAS turto sgrasas
--------------- sgrasas sgrasas sgrasas R aa
a) RAS turto sgraSe tiesiogiai konkreCioms paslaugoms priskiriamas turtas | Paskirstymo | —r— | | e Paskirstymo
buvo priskirtas atitinkamoms paslaugoms RVA. kriterijy sgrasas Paskirstymo Paskirstymo Paskirstymo kriterijy sgrasas

kriterijy sgrasas

kriterijy sgrasas

kriterijy sgrasas

b) Netiesiogiai paslaugoms priskiriamas turtas i§ sgnaudy centry buvo Apra$o 24.1 - | = | | e Apra$o 16.1-16.3
paskirstytas paslaugoms naudojant pagal RAS apra$o nuostatas 24.3 p.p. Apra$o 13.1 - Apra$o 13.1 - Apra$o 16.1- p.p.
apskaiciuotas paskirstymo kriterijy reikSmes ir RAS aprase nurodytas 13.3 p.p. 13.3 p.p. 16.3 p.p.
sgnaudy centry ir paslaugy sasajas.
c) Bendram veiklos palaikymui naudojamas turtas buvo paskirstytas
paslaugoms naudojant pagal RAS apraso nuostatas apskaiciuotas
paskirstymo kriterijy reikSmes.
2.5.3. Kogeneracinio turto paskirstymo patikrinimas® RAS turto RAS turto Netaikoma Netaikoma RAS turto
sgrasas (t. y. sgrasas sgradas”
Patikrinti, ar Silumos gamybai priskirta kogeneracinio turto dalis nevirsija RVA2pr) | e | ] e
Kogeneraciniy jégainiy Silumos ir elektros energijos sgnaudy atskyrimo | - KOG metodika KOG metodika
metodikos (toliau - KOG metodika) prieduose nurodyty rodikliy. KOG metodika | ——————— | | | e
--------------- Apra$o 17.4 p. ApraSo 16.5-16.6
Apra$o 24.6 p. p.
Netaikoma
regioniniy atlieky
tvarkymo centry
atveju.
2.5.4. Turto priskyrimo kitai requliuojamaijai ir nereguliuojamajai veikloms | RVA 1, 2 pr. RVA1,2,4pr. | RVA1,2,7pr. | RVA 3, 5-7 pr. RVA?2, 3,4,7 pr."
patikinimas | e | e —_—
Apraso 8", 22-23 Apraso 14 p. Apraso 14 p. Aprago 15 p.

Patikrinti, ar néra kitos reguliuojamosios ir nereguliuojamosios veiklos
paslaugy, kurioms priskirtos pajamos, bet néra priskirta jokio turto
(i8skyrus Aprase nurodytas iSimtis). Nustacius tokius atvejus, pateikti
Jmonés paaiskinimus.

Pastaba: /moné turéty pagrjsti, kad paslaugos gali biiti teikiamos
nenaudojant jokio IMNT.

Jeigu Okio subjektas vykdo reguliuojamas veiklas, kuriy apskaitos
atskyrimui taikomi skirtingi Apra8ai, auditorius turi patikrinti, ar turto
priskyrimas reguliuojamoms veikloms atliktas pagal Aprasy reikalavimus.

Apraso 14-15,9'
p.

" Procedira atliekama tik Jmonéms, kurioms taikoma KOG metodika.
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Patikros objektas

Duomeny (informacijos) Saltiniai ir teisinis pagrindas pagal sektorius

Patikros procediiros

Siluma Elektra Dujos Vanduo Atliekos
2.6. Duomeny 2.6.1. Nusidévéijimo (amortizacijos) sgnaudy perkélimo j RVA patikrinimas | RVA 5-11 pr. RVA 2, 4 pr. RVA 2,7 pr. RVA 3, 4 pr. RVA 4, 6 pr.”
perkélimasjRva | e e e
Palyginti RAS turto sarase nurodyta metinio nusidévéjimo (amortizacijos) | RAS turto RAS turto RAS turto RAS turto RAS turto sgrasas
informacijg su atitinkamais RVA duomenimis (RVA pateikiamu detalumu). | sgrasas (t. y. sgrasas sgrasas sgrasas | ——————r
o ‘ o RvA2pr) | | | Apraso 8.7, 34.2
Pastaba. Nusidevéjimo paskirstymas paslaugoms toliau tikrinamas sgnaudi -—— — Apraso 6.7, Apraso 6.7, Apraso 8.5,30.2 | p.p.
procedirose (5.5 p.p.) Apraso7.7,46.2 | 36 2 p p. 35.2 p.p. p.p.
p-p.
3. Pajamy tikrinimas (TU 9.3. p.p.)
3.1. Duomeny 3.1.1. Pajamy perkélimo i§ apskaitos reqistry patikrinimas DK, FA, RAS DK, FA DK, FA DK, FA DK, FA
perkélimas i$ aprasas @ | - | —— | —— | ——_—
apskaitos registry | Patikrinti, ar bendra pajamy suma RVA ir FA sutampa. [ ————o RVA 1, 4 pr. RVA 1,7 pr. RVA 3 pr RVA 3 pr.”
RvA1pr. | —mmm— | ——— | — | ——
Pastaba. Silumos sektoriaus Jmoniy, kurios, vadovaudamosi $ilumos -----------E)--- Apraso 17.1 p.p. ApraSo 16.1 Apraso 18.1p.p. | Apraso 18.1 p.p.
sektoriaus Apraso 15 punktu, RVA nurodo tik Silumos gamybai priskirtas | ApraSo 27.1 p.p. p.p.
pajamas, atveju patikrinti, ar pajamy priskyrimas reguliuojamai veiklai
(Silumos gamybai) atliktas laikantis Apraso bei RAS apra$o nuostaty.
3.2. Pajamy 3.2.1. Pajamy paskirstymo paslaugoms patikrinimas DK, sgskaity DK, saskaity DK, sgskaity DK, saskaity DK, saskaity
paskirstymas iSraSymo iSraSymo iSraSymo iSraSymo iSraSymo sistema
paslaugoms a) Patikrinti, ar bendra pajamy suma RVA (paslaugy ir sistemy lygmeniu) | sistema sistema sistema sistema | ————
sutampa su pirminiais pajamy registravimo Saltiniais (sgskaity isra8ymo | ————-— | e | | e RAS apraSas
sistema, DK ir pan.). RAS aprasas RAS aprasas RAS aprasas RAS aprasas | - _
------------------------------ RVA 3, 7pr."
b) Jei pirminiy duomeny Saltiniy informacija néra pakankamai detali, t. y. | RVA 1 pr. RVA1,4,5pr. | RVA1,7,6pr. | RVYA3pr. | ——
pajamy skirstymas verslo vienety ir paslaugy (produkty) lygmeniu | ———— | —r | | e Apra$o 13-15p.
atliekamas papildomais skaiciavimais, patikrinti, ar skaiciavimai atlikti Apraso 8, 20-23| Apraso 11 p. ApraSo 11 p. Apraso 97, 13-15

laikantis Apraso bei RAS apraso nuostaty.

c) Jeigu Okio subjektas vykdo reguliuojamas veiklas, kuriy apskaitos
atskyrimui taikomi skirtingi Aprasai, auditorius turi patikrinti, ar pajamy

priskyrimas reguliuojamoms veikloms atliktas pagal Apraso reikalavimus.

p.

p.
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Duomeny (informacijos) Saltiniai ir teisinis pagrindas pagal sektorius

Faiilies elEias PELLTES EEEEICS Siluma Elektra Dujos Vanduo Atliekos
3.2.2. Reguliuojamosios veiklos turto nuomos pajamy patikrinimas DK, FA, BA DK, FA, BA DK, FA, BA DK, FA, BA DK, FA, BA
informacija informacija informacija informacija informacija
Patikrinti, ar pajamos uz reguliuojamosios veiklos turto nuomg paskirstytos | ——— | ——— | ————r | ———— | e )
tarp reguliuojamosios ir nereguliuojamosios veikly laikantis taikytiny RVA 1 pr. RVA 1, 4 pr. RVA 1,7,6 pr. | RVA 3 pr RVA 3,7 pr.”
Apraso nuostaty. e e s s e
Apraso 22 p. Apraso 15, 16 Apraso 15, 16 p, Apraso 14 p. Apraso 15 p.
p.
4. Darbo uzmokesc¢io sgnaudy tikrinimas (TU 9.4. p.p.)
4.1. Duomeny 4.1.1. DU sgnaudy suvestinés duomeny patikrinimas (1) DK, FA, RAS DK, FA DK, FA DK, FA DK, FA
perkélimas i$ aprasas | -—m—m—mm™ [ | — | — _
apskaitos registry | a) Patikrinti, arJmonés uZpildytos DU suvestinés stulpelio E suma atitinka | ————— RVA 4 pr. RVA 7 pr. RVA 4 pr RVA 4,6 pr."
BA informacijg, o stulpelio G suma atitinka RVA duomenis. RVA'5 pr. ) | |
--------------- TU 4.1 pr." TU 5.1 pr.' TU 6.1 pr." TU9.1 pr.”
Pastaba: tolesnés DU sanaudy patikrinimo proceddros vykdomos tik esanj TU3.1pr." | —eeeeeeee | e | e
atsakymui ,Taip* | ApraSo 17.1, Apraso 16.1, Apra$o 18.1, 18.3 Apraso 18.1, 18.3
Apraso 27.1, 17.3 p.p. 16.3 p.p. p.p. p.p.
27.3 p.p.

b) Visiems, F stulpeliuose atskleistiems, DU sgnaudy koregavimams gauti
Jmonés paaiskinimus apibidinanc&ius koregavimo turinj ir tikslg (t. y. kas ir
kokiu tikslu koreguojama).

Pastaba. Silumos sektoriaus Jmoniy, kurios, vadovaudamosi $ilumos
sektoriaus Apraso 15 punktu, RVA nurodo tik Silumos gamybai priskirtas
sgnaudas, atveju patikrinti, ar DU sgnaudy priskyrimas reguliuojamai
veiklai (Silumos gamybai) atliktas laikantis Apraso bei RAS apra$o

nuostaty.
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Patikros objektas

Duomeny (informacijos) Saltiniai ir teisinis pagrindas pagal sektorius

Patikros procediiros

Siluma Elektra Dujos Vanduo Atliekos
4.1.2. DU sgnaudy suvestinés duomeny patikrinimas (2) DU apskaitos DU apskaitos DU apskaitos DU apskaitos DU apskaitos
ataskaitos ataskaitos ataskaitos ataskaitos ataskaitos
Palyginti Jmonés uzpildytos DU suvestinés stulpelio E bendrg sumg ,I§ | - . B e B
viso“ su pirminio DU sgnaudy registravimo $altinio ( DU suvestiniy TU 3.1 pr." TU 4.1 pr." TU 5.1 pr.' TU 6.1 pr." TU9.1 pr.”
ataskaity) duomenims. | e | s s e
Apraso 27.1, Apraso 17.1, Apraso 16.1, Apraso 18.1, ApraSo 18.1, 18.3
Nustacius skirtumus, gauti Jmonés paaiskinimus ir juos pagrindZiancius 27.3 p.p. 17.3 p.p. 16.3 p.p. 18.3 p.p. p.p.
dokumentus ™, atskirai pagal kiekvieng turiniu unikaly skirtuma.
4.2. DU sgnaudy 4.2.1. Pirminio DU sanaudy priskyrimo patikrinimas™® TU 3.1 pr." Netaikoma Netaikoma TU 9.1 pr.’
pirminis | ] e
priskyrimas DU suvestinéje: ApraSo 32.1- ApraSo 23.1- Apra8o 24.1-24.3
32.3 p.p. 23.3 p.p. p.p.

a) IS tiesiogiai paslaugoms priskiriamy DU vienety atsitiktine tvarka atrinkti
po 2 DU vienetus' kiekvienam VV kiekvienoje sistemoje ir:

- patikrinti ar DU vieneto sgnaudy suma DU suvestinéje sutampa su
buhalterinés apskaitos duomenimis.

- gauti J[monés paaiskinimus pagrindziancius pirminj priskyrimg.

Pastaba: /moné turéty pagrjsti, kad etatai yra naudojami konkreciai
paslaugai konkrecioje sistemoje teikti.

b) IS netiesiogiai paslaugoms paskirstomy DU vienety atsitiktine tvarka
atrinkti 5 (penkis) DU vienetus'ir:

- patikrinti ar DU vieneto sgnaudy suma DU suvestinéje sutampa su
buhalterinés apskaitos duomenimis.

¥ Pvz., sprendimai dél DU kapitalizavimo, premijy uz ataskaitinio laikotarpio rezultatus skyrimo ir pan.
™ Imoniy, kurios DU sgnaudas priskiria netiesioginiy sgnaudy kategorijai ir jas paskirsto verslo vienetams ir paslaugoms (produktams) naudodamos sgnaudy paskirstymo kriterijus, objektyviai
atspindingius priezastinj sgnaudy formavimosi rysj, DU sgnaudy priskyrimo patikrai taikomos 5.4.1, 5.4.2, 5.5.1, 5.5.2, 5.5.3 procediros.
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Patikros objektas

Patikros procediiros

Duomeny (informacijos) Saltiniai ir teisinis pagrindas pagal sektorius

Siluma

Elektra

Dujos

Vanduo

Atliekos

- gauti J[monés paaiskinimus pagrindZianc€ius jy priskyrimg konkreciam
sgnaudy centrui (netiesiogiai paskirstomy sgnaudy grupei)

Pastaba: Jmoné turéty pagrjsti, kad DU vienetai yra susije su tomis
paslaugomis ir sistemomis su kuriomis pagal RAS apra$a susietas
sgnaudy centras.

c) I8 bendram veiklos palaikymui priskiiamy DU vienety sgraSo atrinkti 5
DU vienetus'ir:

- patikrinti, ar DU vieneto sanaudy suma DU suvestinéje sutampa
buhalterinés apskaitos duomenimis.

- gauti J[monés paaiskinimus pagrindziangius priskyrimg.

Pastaba: /moné turéty pagrjsti, kad DU vienetai yra naudojami visoms
paslaugomis visose Sistemose teikti.

4.2.1". Pirminio DU sanaudy priskyrimo patikrinimas

DU suvestinéje:

&) IS paslaugoms priskiriamy DU vienety (tiesiogiai, netiesiogiai, bendram
veiklos palaikymui priskiriamy arba pagal i$laidy straipsnius paslaugoms
priskiiamy DU vienety) atsitiktine tvarka atrinkti po 12" DU vienety'
kiekvienam VV kiekvienoje sistemoje ir:

- patikrinti ar DU vieneto sgnaudy suma DU suvestinéje sutampa su
buhalterinés apskaitos duomenimis.

- gauti Jmonés paaiskinimus pagrindziancius pirminj priskyrimg.
Pastaba: Jmoné turéty pagrjsti, kad DU vienetai yra susije su tomis

paslaugomis ir sistemomis su kuriomis pagal RAS apra$a susietas
sgnaudy centras.

Netaikoma

TU 4.1 pr."

TU 5.1 pr."

Apraso 23.1-
23.3 p.p.

Apraso 22.1-
22.3 p.p.

Netaikoma

Netaikoma

4.2.2. DU sanaudy priskyrimo kitai requliuojamaijai ir nereguliuojamajai
veikloms patikrinimas™

RVA 1, 5 pr.

Apraso 8, 31 p.

RVA 1, 4 pr.

RVA 1,7, 6 pr.

Apraso 22 p.

Apraso 21 p.

Apraso 9', 22 p.

RVA 4,6 pr."

ApraSo 23 p.

'S Daugiau kaip 100 000 vartotojy aptamaujantiems PSO, SSO ir SGD sistemos operatoriui: 20 DU vienety.

" Procedira neatliekama $ilumos sektoriaus Jmonése, kurios, vadovaudamosi Aprago 15 punktu, RVA nurodo tik $ilumos gamybai priskirtas sgnaudas.
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Duomeny (informacijos) Saltiniai ir teisinis pagrindas pagal sektorius

Faiilies elEias PELLTES EEEEICS Siluma Elektra Dujos Vanduo Atliekos
Patikrinti, ar néra kitos reguliuojamosios ir nereguliuojamosios veiklos
paslaugy, kurioms priskirtos pajamos, bet néra priskirta DU sgnaudy.
Nustacius tokius atvejus gauti Jmonés paaiskinimus.
Pastaba: /moné turéty pagrjsti, kad paslaugos gali biti teikiamos
nenaudojant ZmogiSkyjy resursy.
4.3. Duomeny 4.3.1. DU sgnaudy perkélimo j RVA patikrinimas RVA 5-11 pr. RVA 4 pr. RVA 7 pr. RVA 4,10 pr. RVA 4,6 pr.”
perkélimasjRVA | ) | —— | ———
Palyginti DU suvestinés G stulpelio informacijg su atitinkamais RVA TU 3.1 pr." TU 4.1 pr. TU5.1 pr. TU 6.1 pr." TU9.1 pr.’
duomenimis (detaliausiu lygmenju). | e s e e e
Apra$o 7.7,46.2 | Apra$o 6.7, Apra$o 6.7, Apra$o 8.5, 30.2 | Apra$o 8.7, 34.2
Pastaba. DU sgnaudy, skirstomy naudojant paskirstymo kriterijus, p.p. 36.2 p.p. 35.2 p.p. p.p. p.p.
paskirstymas paslaugoms toliau tikrinamas sgnaudy procedirose
(5.5 p-p).
5. Sgnaudy tikrinimas (TU 9.5. p.p.)
5.1. Duomeny 5.1.1. Sgnaudy perkélimo i$ apskaitos reqgistry patikrinimas DK, FA, RAS DK, FA DK, FA DK, FA DK, FA
perkélimas i$ apraséas @ | ————— | | e e _
apskaitos registry Patikrinti, ar Jmonés uzpildyto TU priedo: | e RVA 1, 4 pr. RVA 1,7 pr. RVA 3, 4 pr. RVA 4-6 pr.”
RVA1,5pr. | —— | ——— | ————— |
a) F stulpelio bendra suma sutampa su RvA. | ——u TU 4.2 pr.’ TU 5.2 pr.' TU6.2 pr." TU 9.2 pr.’
TU3.2pr' | —— | — | ——
Pastaba: tolesnés sgnaudy patikrinimo procediros vykdomos tik esant | -—---—---—- ApraSo 17.1, Apra$o 16.1, ApraSo 18.1, 18.1 ApraSo 18.1, 18.3
atsakymui ,Taip“ Apra$o 27.1, 27.3 17.3 p.p. 16.3 p.p. p.p. p.p.

b) D stulpelio bendra suma atitinka BA informacijg.

Pastaba. Silumos sektoriaus J/moniy, kurios, vadovaudamosi Silumos
sektoriaus Apraso 15 punktu, RVA nurodo tik Silumos gamybai priskirtas
sgnaudas, atveju patikrinti, ar sgnaudy priskyrimas reguliuojamai veiklai
(silumos gamybai) atliktas laikantis Apraso bei RAS apra$o nuostaty.

p.p.
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Patikros objektas

Patikros procediiros

Duomeny (informacijos) Saltiniai ir teisinis pagrindas pagal sektorius

Siluma Elektra Dujos Vanduo Atliekos
5.2. Sgnaudy 5.2.1. Sgnaudy grupavimo patikrinimas RVA 5 pr. RVA 4 pr RVA 3-6 pr."
paskirstymasj | M —_——— | —_— | — | | —
sgnaudy grupes ir | Patikrinti, ar Jmonés uzpildyto TU priedo: TU3.2 pr." TU 4.2 pr."
pogrupius. [ e
a) stulpelyje F nurodyta informacija atitinka RVA duomenis. ApraSo 27-28 p. | Apraso 17-18p. | Apraso 16-17 p.| Apraso 18-19 p. | ApraSo 18-19 p.
b) stulpeliy B ir C sgsaja atitinka RAS apraso duomenis. RAS aprasas RAS aprasas RAS aprasas RAS aprasas RAS apraSas
TU 3.2 pr." TU 4.2 pr.' TU5.2 pr.' TU 6.2 pr." TU 9.2 pr.”
c) Stulpeliy C-D informacija atitinka DK, DK dimensijy duomenis DK DK DK DK DK
TU 3.2 pr." TU 4.2 pr." TU5.2 pr.' TU 6.2 pr." TU 9.2 pr.
d) Visiems reik§mingiems (>10 proc. koreguojamos sumos vertés), E TU 3.2 pr." TU 4.2 pr.' TU5.2 pr.* TU 6.2 pr." TU9.2 pr.”
stulpeliuose atskleistiems, pirminio sgnaudy grupavimo koregavimams
gauti Jmonés paaiskinimus.
Pastaba: /moné turéty pagrjsti, kad koregavimai yra korektiskit. y.
galutiniame rezultate sgnaudos RVA yra tinkamai suskirstytos j sgnaudy
grupes (remiantis sgnaudy homogeniskumu).
5.3. 5.3.1. Nepaskirstomyjy sgnaudy patikrinimas (1) RVA 5, 6-12 pr. RVA 4 pr RVA 7 pr. RVA 3 pr. RVA 3 pr.”
Nepaskirstomyy | e s s s e
sgnaudy Patikrinti, ar Jmonés uzpildyto TU priedo duomenys, sutampa su RVA TU 3.3 pr." TU 4.3 pr." TU 5.3 pr.' TUG.3 pr." TU 9.3 pr.’
iSskyrimas informacijp. |t e e | e
Apraso 41 p. Apraso 29-34p. | ApraSo 28-33 p.| Apraso 27 p. ApraSo 32 p.
Pastaba: Tolesnés nepaskirstomyjy sgnaudy patikrinimo proceddros
vykdomos tik esant atsakymui ,, Taip*.
5.3.2. Nepaskirstomyjy sgnaudy patikrinimas (2) RAS aprasas RAS aprasas RAS aprasas RAS aprasas RAS aprasas
Patikrinti, ar néra Sqnaudq, kurios turi bati paplldomal priskirtos RVA 5, 6-12 pr. RVA 4 pr RVA 7 pr. RVA 3 pr RVA 3 pr. v
nepaskirstomosioms dél virSyty apribojimy nustatyty nurodytuose Apraso __________: ______________________________________________________
punktuose. TU 3.3 pr." TU 4.3 pr.’ TU 5.3 pr.’ TU 6.3 pr." TU 9.3 pr.’
Pastaba: Jeigu J[moné nurodytuose Apraso punktuose numatytas Apraso 41 p. Apraso 29-34p. | Apraso 28-33 p.| Apraso 27.1 p. Apraso 32 p.

sgnaudas priskiria reguliuojamai veiklai netiesiogiai, tikinama, ar
atitinkamai reguliuojamai veiklai priskirty Siy sgnaudy suma nevirsija
atitinkamai reguliuojamai veiklai nurodytuose Apraso punktuose nustatyty
apribojimy, bei patikrinama, ar nepaskirstomy sgnaudy priskyrimo
sektoriams ir verslo vienetams skaiCiavimai atlikti laikantis RAS apraSo
nuostaty.
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Patikros objektas

Patikros procediiros

Duomeny (informacijos) Saltiniai ir teisinis pagrindas pagal sektorius

Siluma Elektra Dujos Vanduo Atliekos
5.3.3. Nepaskirstomyjy sgnaudy patikrinimas (3) RAS aprasas RAS aprasas RAS aprasas RAS aprasas RAS aprasas
Gauti visy DK saskaity (DK dimensijy), priskirty stulpelyje desinéje RVA 5 pr. RVA 4 pr. RVA 7 pr. RVA 4 pr. RVA 3 pr."
Ir;lijkrg:iaytlgms sgnaudy pogrupiams, iSrasSus (sumas) uz ataskaitinj IX.3-5, IX.7-8, 11.8.4-1.8.9", 11.7.5-1.7.9", B.9.3, B.9.4, L.1-L.20
Pt XI.4, XI1.1-2, 105 11.9.1,11.9.2, 2'1;'?118'81?'33' -------------
Kiekvienos DK saskaitos (DK dimensijos) lygmeniu identifikuoti apskaitos | XI1-10, XII.7-9, | =2 = ) 11.9.10", B.14.1,B.14.4 DK, BA informacija
jradus (sumas) nepriskirtus nepaskirstomosioms sgnaudoms ir atlikti Sias | XV.14 ga et TN WM NA1E, | Ria e R4 | o v
S 11.11.137 B14.5,B.14.7, TU 9.3 pr.
proceddras: | e 17 11.112.6,11.12.9, | c6.3,C.6.4
11.112.57,11.14.2, s 6.9, Lo.4, |
o . . DK, BA 1.14.6-1.14.7, | 1.12.15 C.8.2,C.9.3, Apraso 32 p.
a) visiems individualiai reikSmingiems (>5 proc. atitinkamos DK saskaitos | informacija 114.10- | = C.9.14, C.10
(DK dimensijos) bendros sumos uz laikotarpj) apskaitos jrasams (sumoms) | - PP '
P . s . . i 11.14.13 DK, BA C.11.1,C.11.4,
patikrinti ar sgnaudos neturéty bati priskirtos nepaskirstomosioms. Tu33pr.” | informaciia C.11.5,C.11.6,
e - I . . R IR DK, BA ) E.6.3, E.8.2,
b) i§ individualiai nereikSmingy DK saskaitos (DK dimensijos) jrasy (sumy) | Apraso 41 p. informacia | o2 - i E.9.3, E.9.15,
atsitiktine tvarka atrinkti 5 jragus (sumas), susijusius su reguliuvojamomis | | " ) TUS.3 pr. E 10 E111
paslaugomis, ir patikrinti ar sgnaudos neturéty bati priskirtos Tu43ort | T E.11,4, E115
nepaskirstomosioms. Nustacius neatitikimus, atitinkamoje DK sgskaitoje ________'___f Apraso 28-33p.| ____
(DK dimensijoje) padvigubinti tikrinimo imt;. Aprago 29-34 p. DK, BA
inf -
Pastaba: Atliekant nurodytg procediirg, Jmonéje, kuri stulpelio deS$inéje intormacia
nurodyty pogrupiy sgnaudy bendras sumas priskiria netiesiogiai ;G"é"é‘“ i
paslaugoms taikydama kriterijus, tikrinami sgnaudy grupés paskirstymo S
paslaugoms skaiciavimai, t. y. patikrinama, ar skaiCiavimai atlikti laikantis Z """ :""27
RAS apra$o nuostaty. praso <7 p.
5.4. Paskirstomyjy | 5.4.1. Pirminio sgnaudy priskyrimo patikrinimas (1) RVA 5 pr. RVA 4 pr RVA 5, 7 pr., RVA 3 ,4 pr. RVA 4-6 pr.”
sgnaudy pirminis | e e s e
priskyrimas ' Patikrinti, ar Jmonés uzpildyto TU priedo: DK, BA DK, BA DK BA DK, BA DK, BA informacija
informacija informacija informacija informacija @~ | ———-
a) Stulpelio F informacija (detaliausiu lygiu) atitinka RVA duomenis. | ———- | ——eeer | e RAS apraSas
RAS aprasas RAS aprasas RAS aprasas RAS aprasas | -——-
Pastaba: Tolesnés pirminio sgnaudy priskyrimo kategorijoms patikrinimo | -—-—--—- | s | e | e TU9.4 pr.”
procediiros vykdomos tik esant atsakymui ,Taip“ TU 3.4 pr." TU 4.4 pr." TU5.4 pr.' TU6.4pr" | e

b) Stulpelio D informacija (DK sanaudy saskaity ir/farba DK dimensijy
lygiu) atitinka buhalterinés apskaitos duomenis.

Apraso 8, 31-32
p.

ApraSo 22-23 p.

ApraSo 21-22 p.

Apraso 97, 22-23
p.

Apra$o 23-24 p.

" Ir visus kitus sagnaudy pogrupius, kuriuos detalizavo pati Jmoné, einandius po paskutinio nurodyto sagnaudy pogrupio.
'8 Bendru atveju Jmonés sagnaudy priskyrimg kategorijoms vykdo Gkiniy operacijy registravimo apskaitos sistemoje metu, priskiriant sgnaudas tam tikrai DK sgskaitai ir (ar) DK dimensijai. Atitinkamai,
ir patikros procediros vykdomos remiantis DK ir (ar) DK dimensijy informacija.
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Duomeny (informacijos) Saltiniai ir teisinis pagrindas pagal sektorius

Faiilies elEias PELLTES EEEEICS Siluma Elektra Dujos Vanduo Atliekos

Pastaba: Tolesnés pirminio sanaudy priskyrimo kategorijoms patikrinimo

procediros vykdomos tik esant atsakymui , Taip*.

c) Visiems reikSmingiems (>10 proc. koreguojamos sumos vertés), E

stulpeliuose atskleistiems, pirminio sgnaudy priskyrimo koregavimams

gauti Jmonés paaiskinimus.

Pastaba: /moné turéty pagrjsti, kad koregavimai yra korektiski t. y.

galutiniame rezultate sgnaudos RVA yra tinkamai priskirtos sgnaudy

kategorijoms (remiantis prieZastingumo principu).

5.4.2. Pirminio sgnaudy priskyrimo patikrinimas (2) DK, BA DK, BA DK, BA DK, BA DK, BA
informacija informacija, informacija, informacija, informacija,

Remiantis TU priedo D stulpelio informacija: | = | ——— | e ——— | e
RAS aprasas RAS aprasas RAS aprasas RAS aprasas RAS apraSas

a) Tiesioginés sgnaudos | e e e | e
TU 3.4 pr." TU 4.4 pr.' TU5.4 pr.' TU 6.4 pr." TU9.4 pr.”

Trims pasirinktoms reguliuojamujy veikly paslaugoms gauti DK sgskaity
(DK dimensijy) iSrasus uz ataskaitinj laikotarpj ir atsitiktine tvarka atrinkus
po 10 jrady (sumy)™ gauti Jmonés paaiskinimus pagrindziandius jy pirminj
priskyrimg.

Pastaba: /moné turéty pagrjsti, kad sgnaudos buvo patirtos konkreciai
paslaugai nurodytoje Sistemoje teikti.

b) Netiesioginés sgnaudos

Trims pasirinktoms netiesiogiai paskirstomy sanaudy grupéms gauti DK
sgskaity (DK dimensijy) iSraSus uz ataskaitinj laikotarpj ir atsitiktine tvarka
atrinkus po 10 jrady (sumy)'® gauti Jmonés paaiskinimus pagrindzianius jy
pirminj priskyrimag.

Pastaba: /moné turéty pagrjsti, kad sgnaudos yra susije su tomis
paslaugomis, kurioms jos yra priskirtos.

c) Bendrosios sgnaudos

ApraSo 31-32 p.

Apraso 22-23 p.

ApraSo 21-22 p.

Apraso 22-23 p.

ApraSo 23-24 p.

¥ Nusidéveéjimo (amortizacijos) ir darbo uzmokeséio sagnaudy pirminio priskyrimo patikrinimas vykdomas procedirose 2.4.1 ir4.2.1 (i$skyrus Jmones, kurios DU sgnaudas priskiria netiesioginiy sgnaudy
kategorijaiir jas paskirsto verslo vienetams ir paslaugoms (produktams) naudodamos sgnaudy paskirstymo kriterijus, objektyviai atspindincius priezastinj sgnaudy formavimosi ry§j), todélj atrankos
imtj Sios sgnaudos netraukiamos. Jei aibé, kurioje vykdoma atranka yra mazesné arba lygi nurodytai atrankos img€iai, tikrinami visi tikrinamos aibés vienetai.
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Patikros objektas

Patikros procediiros

Duomeny (informacijos) Saltiniai ir teisinis pagrindas pagal sektorius

Siluma Elektra Dujos Vanduo Atliekos

Gautibendryjy sgnaudy DK sagskaity (DK dimensijy) iSradus uz ataskaitinj

laikotarpj ir atsitiktine tvarka atrinkus 10 jrady (sumy)® gauti Jmones

paaiskinimus pagrindziandius jy pirminj priskyrima.

Pastaba: /moné turéty pagrjsti, kad sgnaudos buvo patirtos bendram

veiklos palaikymui uZtikrinti.
5.5. Paskirstomujy | 5.5.1. Sgnaudy paskirstymo kriterijy patikrinimas RAS aprasas RAS aprasas RAS aprasas RAS aprasas RAS aprasas
sghaudy | e e s s e
paskirstymas a) Patikrinti, ar RAS apra$e nurodyti sgnaudy paskirstymo paslaugoms Paskirstymo Paskirstymo Paskirstymo Paskirstymo Paskirstymo
paslaugoms kriterijai atitinka Apraso nuostatas. kriterijy sgrasas kriterijy sgrasas | kriterijy sgrasas | kriterijy sgrasas kriterijy sgrasas

b) Patikrinti, ar sgnaudy paskirstymo paslaugoms kriterijai (sgrasSas ApraSo 34-37 p., | ApraSo 26-28p. | Apraso 25-27 p.| Apraso 22, 24- Apra8o 23, 25-29
pateikiamas kartu su RVA) atitinka RAS apraso informacija. 48.3, 48.3p.p. 26 p., 31.3, p.

31.3"p.p.
c) Patikrinti, ar visos naudojamos sgnaudy paskirstymo paslaugoms
kriterijy reikSmés apskai¢iuotos pagal RAS apraso nuostatas.
5.5.2. Sanaudy paskirstymo paslaugoms patikrinimas RVA 7, 8 pr. RVA 4 pr RVA 5,7 pr. RVA 3, 4 pr. RVA 5, 6 pr.”
Patikrinti, ar Jmonés uzpildyto TU priedo: Paskirstymo Paskirstymo Paskirstymo Paskirstymo Paskirstymo

a) A dalies duomenys atitinka prie RVA pateikiamy sgnaudy paskirstymo

kriterijy sgrasas

kriterijy sgrasas

kriterijy sgrasas

kriterijy sgrasas

kriterijy sgrasas

kriterijy sgraso informacijg. TU3.5pr." TU 4.5 pr." TU 5.5 pr.' TU 6.5 pr." TU 9.5 pr.’
b) B dalies duomenys atitinka RVA informacijg. ApraSo 34-37 p., | Apraso 26-28p. | Apraso 25-27 p.| Apraso 22, Apra8o 23, 25-29

48.3, 48.3"p.p. 24-26 p., 31.3, p.

31.3"p.p.

5.5.3. Kogeneraciniy sgnaudy paskirstymo paslaugoms patikrinimas® RVA 9 pr. RVA 4 pr., Netaikoma Netaikoma RVA"

------------- Silumos RVA 9 —
Patikrinti, ar Silumos gamybai priskirty kogeneraciniy sgnaudy dalis RAS aprasas pr. RAS aprasas
nevirSija Kogeneraciniy jégainiy Silumos ir elektros energijos sgnaudy | ———- | ——— | || e
atskyrimo metodikoje nurodyty rodikliy. KOG metodika RAS aprasas KOG metodika

Apra$o 24.6, 39,
55 p.

Apraso 17.4 p.

Apra$o 16.5-16.6
p.

Netaikoma
regioniniy atlieky
tvarkymo centry
atveju.

6. Ataskaity duomeny tikrinimas (TU 9.6. p.p.)

® Procediira atliekama tik Jmonése, kurioms taikoma KOG metodika.
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Patikros objektas

Patikros procediiros

Duomeny (informacijos) Saltiniai ir teisinis pagrindas pagal sektorius

Siluma Elektra Dujos Vanduo Atliekos
6.1. Patikrinti, ar 6.1.1. Patikrinti ar turto duomenys skirtinguose RVA prieduose sutampa | RVA 1, 2 pr. RVA1,2,6,7, | RVA1,2pr. RVA 5, 6, 7 pr. RVA 1, 4,6 pr."
duomenys | e 10, 11pr. | ————— | ————— | e—
skirtinguose RVA Pastaba. Silumos sektoriaus Jmoniy atveju, patikrinti, ar RVA 1 ir 2 Apra$o7.7,46.2 | - Apra$o 6.7, Apra$o 8.5, 30.2 | Apra$o 8.7, 34.2
prieduose prieduose nurodytos VV (iSskyrus Silumos gamybos (jskaitant perkamag p.p. Apra$o 6.7, 35.2 p.p. p.p. p.p.
sutampa?' Silumag), Silumos perdavimo, mazmeninio aptarnavimo (Silumos pardavimo) 36.2 p.p.
VV ir kar$to vandens tiekimo (ruoSimas ir vartotojy mazmeninis
aptamavimas) paslaugos) likutinés turto veréiy sumos sutampa.
6.1.2. Patikrinti ar pajamy duomenys skirtinguose RVA prieduose sutampa | Netaikoma RVA1,4,5pr. | RVA1,6,7 pr. | Netaikoma RVA 3, 7 pr.”
Apra$o 6.7, Apra$o 6.7, Apra$o 8.7, 34.2
36.2 p.p. 35.2 p.p. p.p.
6.1.3. Patikrinti ar sgnaudy duomenys skirtinguose RVA prieduose RVA 1, 2, 5-12 RVA 1, 2, 4-7 RVA 1,5,7 pr. | RVA 3,4 pr. RVA 3-6 pr."
sutampa pr. pr. — | ————— | ———
------------------------------ Apraso 6.7, Apraso 8.5, 30.2 | ApraSo 8.7, 34.2
Apraso 7.7,46.2 | Apraso 6.7, 35.2 p.p. p.p. p.p.
p-p. 36.2 p.p.
6.2. Patikrinti, ar 6.2.1. Patikrinti ar RVA parengtos be matematiniy klaidy RVA 1, 2,5-12 pn RVA 1, 2,4-7 pr] RVA 1, 2,5-7 RVA 2-7,10-11 pi RVA 2-7 pr.”
RVA néra | e pr. | ——— | ———
matematiniy klaidy ApraSo 7.7,46.2 | Apraso 6.7, | - Apra$o 8.5, 30.2 | Apra$o 8.7, 34.2
p.p. 36.2 p.p. Apra$o 6.7, p.p. p.p.
35.2 p.p.
6.3. Patikrinti, ar 6.3.1. Patikrinti, ar duomenys RVA ir DSAIS formose sutampa Apra$o 62 p. Netaikoma Netaikoma ApraSo 43 p. Apra$o 46 p.

duomenys RVA ir
DSAIS formose
sutampa

a) Silumos sektorius. Patikrinti, ar sutampa duomenys:
- RVA 1 pr.ir DSAIS ataskaitoje ,Konsoliduota pelno (nuostoliy) ataskaita®
-RVA 12 pr. ir DSAIS ataskaitoje ,Sgnaudy paskirstymo ataskaita®.

b) Vandentvarkos sektorius. Patikrinti, ar sutampa duomenys:

Regioniniy atlieky
tvarkymo centry
atveju procediiros
atliekamos pagal
6.3.1 punkto c
dalj.

Bendro atlieky
deginimo jrenginio

#Jei duomenys skitingose RVA prieduose nesutampa, nesutapimo prieZastys nurodomos Sutarty procediry ataskaitoje.
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Patikros objektas

Patikros procediiros

Duomeny (informacijos) Saltiniai ir teisinis pagrindas pagal sektorius

Siluma

Elektra

Dujos

Vanduo

Atliekos

- RVA 3 pr.ir DSAIS ataskaitoje ,Ataskaitinio laikotarpio pelno (nuostoliy)
ataskaita®;

- RVA 4 pr. ir DSAIS ataskaitoje ,Ataskaitinio laikotarpio sgnaudy
paskirstymo verslo vienetams ir paslaugoms ataskaita®;

- RVA 5 pr. ir DSAIS ataskaitoje ,Ataskaitinio laikotarpio ilgalaikio turto
jsigijimo ir likutinés vertés suvestiné ataskaita“.

c) Atlieky sektorius. Patikrinti, ar sutampa duomenys:
- RVA 2 pr. ir DSAIS ataskaitoje ,llgalaikio turto verté*;
- RVA 3 pr. ir DSAIS ataskaitoje ,Ukio subjekto veiklos rezultatai;

- RVA 4 pr. ir DSAIS ataskaitoje ,Tiesioginiy sgnaudy priskyrimas verslo
vienetams ir paslaugoms®;

- RVA5 pr.ir DSAIS ataskaitoje ,Netiesioginiy sgnaudy priskyrimas verslo
vienetams ir paslaugoms®;

- RVA 6 pr. ir DSAIS ataskaitoje ,Bendryjy sanaudy priskyrimas verslo
vienetams ir paslaugoms”.

ir (ar) atlieky

deginimo jrenginio

valdytojy atveju
proceddros
atliekos pagal
6.3.1 punkto a
dalj.

On behalf of KPMG Baltics, UAB / UAB ,,KPMG Baltics“ vardu
VILMANTAS KARALIUS 3 o vosoo

Vilmantas Karalius, Jgaliotas asmuo

On behalf of Gren Akmené UAB / Gren Akmené UAB vardu

Albertas Valancius, Director / Direktorius
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ANNEX No. 4
To AUDIT CONTRACT
FOR 2023

PRIEDAS Nr. 4
prie
2023 AUDITO SUTARTIES

SUTARTY PROCEDURY ATASKAITOS FORMA

SUTARTY PROCEDURUY ATASKAITA DEL REGULIUOJAMOSIOS VEIKLOS METINIY ATASKAITY PATIKROS
................... (ABC Jmonés vadovybei ir Valstybinei energetikos reguliavimo tarybai (toliau —Taryba))

Sios sutarty procediiry ataskaitos tikslas ir jos naudojimas

Misy ataskaita skirta vien tik suteiktiinformacijg Tarybai, kuri jai padéty jvertinti, ar ABC |monés reguliuojamosios
veiklos ataskaitose (nurodyti ataskaity laikotarpj ir jy parengimo datg) teikiami duomenys atitinka Tarybos nustatytus
reikalavimus, todél ji gali bati netinkama naudoti kitais tikslais. Si ataskaita skirta tik ABC Jmonés vadovybei ir
Tarybai, todél jos negali naudoti kitos Salys.

Tarybos ir ABC |monés pareigos ir atsakomybé
Taryba ir ABC Jmoné patvirtino, kad sutartos procediros yra tinkamos uzduoties tikslui pasiekti.
ABC Jmoné yra atsakinga uz jos reguliuojamosios veiklos ataskaity atitiktj Tarybos nustatytiems reikalavimams.

Auditoriaus pareigos ir atsakomybé

Sutarty proceddry uzduotj atlikome pagal 4400-gjj tarptautinj susijusiy paslaugy standartg (TSPS) (persvarstyta)
LSutarty proceddry uzduotys“. Vykdydami sutarty procediry uzduotj, atlikome procediras, dél kuriy susitaréme su
ABC mone, ir teikiame pastebéjimus, kurie yra atlikty sutarty procediry faktiniai rezultatai. Mes neteikiame jokiy
pareiSkimy dél sutarty proceddry tinkamumo.

Si sutarty procediiry uzduotis néra uztikrinimo uzduotis, todél nepareiskiame nuomonés arba uztikrinimo i$vados.
Jei bitume atlike papildomas procediras, bitume galéje pastebéti kity dalyky, apie kuriuos bitume pranese.

Profesiné etika ir kokybés kontrolé

Mes patvirtiname, kad laikémés Tarptautiniy buhalteriy profesionaly etikos standarty valdybos iSleisto Buhalteriy
profesionaly etikos kodekso (jskaitant tarptautinius nepriklausomumo standartus) (toliau — TBESV kodeksas) ir
TBESV kodekso 4A dalies nepriklausomumo reikalavimuy.

Misy audito jmoné taiko 1-ajj TKVS ,Audito jmoniy, atliekanciy finansiniy ataskaity audita ir perzidras ar kitas
uZtikrinimo ir susijusiy paslaugy uzduotis, uzduocCiy kokybés valdymas* ir jgyvendina visapusiSkg kokybés kontrolés
sistema, jskaitantd okumentuotas politikas ar procediras dél etikos reikalavimy, profesiniy standarty, taikomy teisiniy
bei priezilros reikalavimy laikymosi.

Procediiros ir pastebéjimai
Mes atlikome toliau nurodytas procediras, dél kuriy susitaréme su ABC Jmone, ir teikiame savo pastebéjimus [1]:

1. Pirminé ataskaitinio laikotarpio duomeny perziuara (TU 9.1. p.p.)

| 1.1.1 Ataskaitinio ir praéjusio ataskaitinio laikotarpio duomeny palyginimas

ApraSyti atliktas procediiras ir gautus rezultatus. Pateikti:

- ataskaitinio laikotarpio RVA, naudotas procediroms atlikti;

- Jmonés paaiskinimus detalizuojancius reik§mingy (>20 proc.) pajamy ir sgnaudy pokyciy prieZastis.
Jei procedira negali biiti atlikta - nurodyti priezastis.
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2. ligalaikio materialiojo ir nematerialiojo turto (IMNT) tikrinimas (TU 9.2. p.p.)

| 2.1.1. RAS turto sgraso pilnumo ir tikslumo patikrinimas

a) ApraSyti atliktas procediiras ir gautus rezultatus. Pateikti [monés parengtg RAS turto sgrasg, naudotg
proceddroms atlikti.

b) Apra8yti atliktas proceddras ir gautus rezultatus. Nustacius skirtumus pateikti Jmonés paaiskinimus pagal Zemiau
nurodytas turto grupes (tiek kiek taikytina):

— turto vnt., kurie yra FA, taCiau néra RVA;

— turto vnt., kurie yra RVA, taCiau néra FA;

— turto vnt., kuriy jsigijimo vertés RVA ir FA skiriasi.

c) ApraSyti atliktas procediras ir gautus rezultatus. Nustacius skirtumus pateikti [monés paaiSkinimus.
Jei procedira negali biti atlikta — nurodyti prieZastis.

2.2.1. Turto vertés finansuotos Europos Sajungos struktdriniy fondy IéSomis, dotacijomis (subsidijomis) ir vartotojy
IéSomis patikrinimas

a) Apra8yti atliktas proceddras ir gautus rezultatus. Nustacius skirtumus pateikti J[monés paaiskinimus.

b) — c) AprasSyti atliktas procediras ir gautus rezultatus. Nustacius skirtumus pateikti Jmonés paaiskinimus (turto
vnt. lygmeniu).

Jei proceddra negali biti atlikta — nurodyti priezastis.

2.2.2. Turto vertés, finansuotos ATL lIéSomis, patikrinimas

ApraSyti atliktas proceddras (atskleidzZiant iS [monés gautg Tarybos nutarimy sgra$g) ir gautus rezultatus.
Nustacius skirtumus pateikti [monés paaiSkinimus.

Jei proceddra negali bati atlikta — nurodyti priezastis.

| 2.2.3. Perkainotos turto vertés patikrinimas

a) ApraSyti atliktas proceddras ir gautus rezultatus. Nustacius skirtumus pateikti [monés paaiSkinimus.

b) Apra8yti atliktas proceddras ir gautus rezultatus. Nustacius skirtumus pateikti Jmonés paaiSkinimus (turto vnt.
lygmeniu).

Jei procedira negali biti atlikta — nurodyti prieZastis.

| 2.2.4. Nenaudojamo turto vertés patikrinimas

Apra8yti atliktas proceddras ir gautus rezultatus. Nustacius skirtumus pateikti J[monés paaiSkinimus.
Jei procedira negali biiti atlikta — nurodyti prieZastis.

| 2.2.5. Nesuderinto turto vertés patikrinimas

ApraSyti atliktas proceddras ir gautus rezultatus. Nustacius skirtumus pateikti [monés paaiSkinimus (turto vnt.
lygmeniu).
Jei procedira negali biti atlikta — nurodyti prieZastis.
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| 2.2.6. Akcininky turtiniy jnasy (IMNT) apskaitos patikrinimas

a) — b) ApraSyti atliktas proceddras ir gautus rezultatus. Nustacius skirtumus pateikti Jmonés paaiSkinimus (turto
vnt. lygmeniu).
Jei procedira negali biiti atlikta — nurodyti prieZastis.

| 2.2.7. Kito nepaskirstomo turto vertés patikrinimas

a) — e) ApraSyti atliktas proceddras ir gautus rezultatus. Nustacius skirtumus pateikti Jmonés paaiSkinimus (turto
vnt. lygmeniu).

Jei procedira negali biti atlikta — nurodyti prieZastis.

2.3.1. Nusidévéjimo (amortizacijos) apskaitos patikrinimas (1)

ApraSyti atliktas procediras ir gautus rezultatus. Nustacius skirtumus pateikti J[monés paaiSkinimus. Pateikti RAS
aprasg, naudotg proceddroms atlikti.

Jei procedira negali biti atlikta — nurodyti prieZastis.

| 2.3.2. Nusideévéjimo (amortizacijos) apskaitos patikrinimas (2)

a) ApraSyti atliktas procediras ir gautus rezultatus. Nustacius skirtumus pateikti monés paaiskinimus (turto grupés
lygmeniu).

b) — c) Aprasyti atliktas proceddras ir gautus rezultatus. Nustacius reikSmingus skirtumus pateikti [monés
paaiSkinimus (turto vnt. lygmeniu) ir padidinti tikrinimo imtj proceddroje nustatyta tvarka.

Jei proceddra negali biti atlikta — nurodyti priezastis.

| 2.4.1. Pirminio turto priskyrimo identifikavimo patikrinimas

a) — c) ApraSyti atliktas proceddras ir gautus rezultatus. Jmonés paaiSkinimus pateikti turto vnt. lygmeniu.

Svarbu: |[monés paaiskinimai apie pirminj turto paskirties priskyrimg pateikiami Ataskaitoje ir tuo atveju jei Jmoné
nusprendzia po proceddros atlikimo keisti tikrinty turto vnt. priskyrima.

Jei proceddra negali biti atlikta — nurodyti priezastis.

| 2.5.1. Turto paskirstymo kriterijy patikrinimas

a) — b) ApraSyti atliktas proceddras ir gautus rezultatus. Nustacius skirtumus pateikti J[monés paaiskinimus.
Jei procedira negali biti atlikta — nurodyti prieZastis.

| 2.5.2. Turto vertés paskirstymo paslaugoms patikrinimas

a) — ¢) ApraSyti atliktas proceddras ir gautus rezultatus. Nustacius skirtumus pateikti J[monés paaiSkinimus.
Jei procedira negali biti atlikta — nurodyti prieZastis.

| 2.5.3. Kogeneracinio turto paskirstymo patikrinimas

Apra8yti atliktas proceddras ir gautus rezultatus. Nustacius skirtumus pateikti J[monés paaiSkinimus.
Jei procedira negali biti atlikta — nurodyti prieZastis.
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| 2.5.4. Turto priskyrimo kitai reguliuojamajai ir nereguliuojamajai veikloms patikrinimas

ApraSyti atliktas procediras ir gautus rezultatus. Nustacius proceddroje apraSytus atvejus pateikti [monés
paaiskinimus.
Jei procedira negali biti atlikta — nurodyti priezastis.

| 2.6.1. Nusidevéjimo (amortizacijos) sanaudy perkelimo j RVA patikrinimas

ApraSyti atliktas procediiras ir gautus rezultatus. Nustacius skirtumus pateikti J[monés paaiskinimus.
Jei procediira negali biiti atlikta — nurodyti prieZastis.

3. Pajamy tikrinimas (TU 9.3. p.p.)

3.1.1. Pajamy perkélimo iS apskaitos registry patikrinimas

ApraSyti atliktas procediiras ir gautus rezultatus. Nustacius skirtumus pateikti J[monés paaiskinimus.
Jei procedira negali biti atlikta — nurodyti priezastis.

| 3.2.1. Pajamy paskirstymo paslaugoms patikrinimas

a) — c) ApraSyti atliktas proceddras ir gautus rezultatus. Nustacius skirtumus pateikti Jmonés paaiSkinimus.
Jei procedira negali biiti atlikta — nurodyti prieZastis.

| 3.2.2. Reguliuojamosios veiklos turto nuomos pajamy patikrinimas

ApraSyti atliktas procediras ir gautus rezultatus. Nustacius skirtumus pateikti [monés paaiSkinimus.
Jei procedira negali biti atlikta — nurodyti prieZastis.

4. Darbo uzmokescio sgnaudy tikrinimas (TU 9.4. p.p.)

| 4.1.1. DU sgnaudy suvestinés duomeny patikrinimas (1)

a) ApraSyti atliktas procediras ir gautus rezultatus. Pateikti J[moneés uZpildytg TU X.1 prieda.
b) ApraSyti atliktas proceddras ir gautus rezultatus. Nustacius skirtumus pateikti J[monés paaiSkinimus.
Jei procedira negali biti atlikta — nurodyti prieZastis.

| 4.1.2. DU sgnaudy suvestinés duomeny patikrinimas (2)

ApraSyti atliktas procediiras ir gautus rezultatus. Nustacius skirtumus pateikti J[monés paaiSkinimus.
Jei proceddra negali biti atlikta — nurodyti priezastis.

| 4.2.1. Pirminio DU sgnaudy priskyrimo patikrinimas

a) — c) ApraSyti atliktas proceddras ir gautus rezultatus. |monés paaiskinimus pateikti DU vnt. lygmeniu.

Svarbu: |[monés paaiskinimai apie pirminj DU sgnaudy paskirties priskyrimg pateikiami Ataskaitoje ir tuo atveju jei
J/moné nusprendzia po procediiros atlikimo keistitikrinty DU vnt. priskyrimg. Kiek taikytina, priskyrimas turéty bdti
grindZiamas patvirtinanciais dokumentais pvz. pareigybiniais aprasymais, laikaraSciais, formaliais sprendimais dél
priskyrimo ir pan.

Jei proceddra negali biti atlikta — nurodyti priezastis.
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| 4.2.1". Pirminio DU sgnaudy priskyrimo patikrinimas

a) Apra8yti atliktas proceddras ir gautus rezultatus. |monés paaiSkinimus pateikti DU vnt. lygmeniu.

Svarbu: |[monés paaiskinimai apie pirminj DU sgnaudy paskirties priskyrimg pateikiami Ataskaitoje ir tuo atveju jei
J/moné nusprendzia po procediiros atlikimo keistitikrinty DU vnt. priskyrimg. Kiek taikytina, priskyrimas turéty bdti
grindZiamas patvirtinanciais dokumentais pvz. pareigybiniais aprasymais, laikaraSciais, formaliais sprendimais dél
priskyrimo ir pan.

Jei procediira negali biiti atlikta — nurodyti prieZastis.

| 4.2.2. DU sanaudy priskyrimo kitai reguliuojamajai ir nereguliuojamajai veikloms patikrinimas

Apradyti atliktas procediras ir gautus rezultatus. Nustacius proceddroje apraSytus atvejus pateikti J[monés
paaiskinimus.
Jei proceddra negali bati atlikta — nurodyti priezastis.

| 4.3.1. DU sagnaudy perkélimo j RVA patikrinimas

Apra8yti atliktas proceddras ir gautus rezultatus. Nustacius skirtumus pateikti J[monés paai$kinimus.
Jei procediira negali biiti atlikta — nurodyti prieZastis.

5. Sgnaudy tikrinimas (TU 9.5. p.p.)

| 5.1.1. Sanaudy perkélimo i$ apskaitos registry patikrinimas

a) ApraSyti atliktas procediras ir gautus rezultatus. Pateikti J[mones uZpildytg TU X.2 prieda.
b) ApraSyti atliktas proceddras ir gautus rezultatus. Nustacius skirtumus pateikti J[monés paaiskinimus.
Jei procedira negali biiti atlikta — nurodyti prieZastis.

| 5.2.1. Sgnaudy grupavimo patikrinimas

a) — d) ApraSyti atliktas proceddras ir gautus rezultatus. Nustacius skirtumus pateikti J[monés paaiSkinimus.
Jei procediira negali biiti atlikta — nurodyti prieZastis.

| 5.3.1. Nepaskirstomuyjy sgnaudy patikrinimas (1)

ApraSyti atliktas procediiras ir gautus rezultatus. Pateikti Jmonés uzpildytg TU X.3 prieda.
Jei procediira negali biiti atlikta — nurodyti prieZastis.

5.3.2. Nepaskirstomuyjy sgnaudy patikrinimas (2)

ApraSyti atliktas procediiras ir gautus rezultatus. Nustacius proceddroje apraSytus atvejus pateikti J[monés
paaisSkinimus.
Jei procediira negali biiti atlikta — nurodyti prieZastis.

| 5.3.3. Nepaskirstomuyjy sgnaudy patikrinimas (3)

a) ApraSyti atliktas proceddras ir gautus rezultatus. Nustacius neatitikimus pateikti Jmonés paaiskinimus.

b) ApraSyti atliktas proceddras ir gautus rezultatus. Nustacius neatitikimus pateikti Jmonés paaiskinimus ir padidinti
tikrinimo imtj proceddroje nustatyta tvarka.

Jei procedira negali biti atlikta — nurodyti prieZastis.
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| 5.4.1. Pirminio sanaudy priskyrimo patikrinimas (1)

a) — c) Aprasyti atliktas proceddras ir gautus rezultatus. Pateikti Jmonés uZpildytg TU X.4 prieda.
Jei procedira negali biiti atlikta — nurodyti prieZastis.

| 5.4.2. Pirminio sgnaudy priskyrimo patikrinimas (2)

a) — ¢) ApraSyti atliktas proceddras ir gautus rezultatus.

Svarbu: [monés paaiskinimai apie pirminj sgnaudy paskirties priskyrimg turéty bati pateikiami Ataskaitoje ir tuo

atveju jei J[moné nusprendZia po proceddros atlikimo keisti tikrinty sgnaudy jraSy priskyrima.
Jei procediira negali biiti atlikta — nurodyti prieZastis.

| 5.5.1. Sanaudy paskirstymo kriterijy patikrinimas

a) — c) Apra8yti atliktas proceddras ir gautus rezultatus. Nustacius neatitikimus pateikti [monés paaiskinimus.

Jei procediira negali biiti atlikta — nurodyti prieZastis.

| 5.5.2. Sgnaudy paskirstymo paslaugoms patikrinimas

a) — b) Apra8yti atliktas proceddras ir gautus rezultatus. Pateikti J[monés uzpildytg TU X.5 prieda.
Jei proceddra negali biti atlikta — nurodyti priezastis.

| 5.5.3. Kogeneraciniy sgnaudy paskirstymo paslaugoms patikrinimas

a) ApraSyti atliktas proceddras ir gautus rezultatus. Nustacius neatitikimus pateikti J[monés paaiSkinimus.

Jei procedira negali bati atlikta — nurodyti priezastis.

| 6. Ataskaity duomeny tikrinimas (TU 9.6. p.p.)

| 6.1.1. Patikrinti ar turto duomenys skirtinguose RVA prieduose sutampa

ApraSyti atliktas procediras ir gautus rezultatus. Nustacius neatitikimus pateikti Jmones paaiSkinimus.
Jei procedira negali biti atlikta — nurodyti prieZastis.

| 6.1.2. Patikrinti ar pajamy duomenys skirtinguose RVA prieduose sutampa

Apra8yti atliktas proceddras ir gautus rezultatus. Nustacius neatitikimus pateikti J[monés paaiSkinimus.
Jei procediira negali biiti atlikta — nurodyti prieZastis.

| 6.1.3. Patikrinti ar sgnaudy duomenys skirtinguose RVA prieduose sutampa

Apra8yti atliktas proceddras ir gautus rezultatus. Nustacius neatitikimus pateikti J[monés paaiSkinimus.
Jei procedira negali biiti atlikta — nurodyti prieZastis.

| 6.2.1. Patikrinti ar RVA parengtos be matematiniy klaidy

ApraSyti atliktas procediiras ir gautus rezultatus. Nustacius neatitikimus pateikti Jmonés paaiskinimus.
Jei proceddra negali biti atlikta — nurodyti priezastis.
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| 6.3.1. Patikrinti, ar duomenys RVA ir DSAIS formose sutampa

Apradyti atliktas proceddras ir gautus rezultatus. Nustacius neatitikimus pateikti Jmonés paaiSkinimus. Pateikti
DSAIS formas naudotas proceddroms atlikti.

Jei procediira negali biiti atlikta — nurodyti prieZastis.

On behalf of KPMG Baltics, UAB / ,KPMG Baltics*“, UAB, vardu

Digitally signed by VILMANTAS KARALIUS
Vl LMANTAS KA RALI U S Date: 2023.11.29 16:48:26 +02'00'

Vilmantas Karalius, ]Jgaliotas asmuo

On behalf of Gren Akmené UAB / Gren Akmené UAB vardu

Albertas Valancius, Director / Direktorius
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[1] Visy pastebéjimy apibldinimo detalumas turi bati pakankamas, kad esant poreikiui, remiantis pastebéjimo
apibddinimu, baty galima atlikti atitinkamus RVA koregavimus:

- Pastebéjimo aprasymas (situacijos apibddinimas, Jmonés pateiktas situacijos kilmés paaiskinimas (jei numatyta
pateikti proceddroje), jtaka RVA ir pan.);

- Informacija reikalinga su pastebéjimu susijusio RVA elemento identifikavimui (inventorinis numeris, sgskaitos-
faktdros numeris ir pan.)

- Informacija reikalinga galimoms korekcijoms RV Aatlikti t.y. galimos korekcijos suma ir koreguotinas RVA elementas
pvz. IMNT likutiné verté, turto ar sgnaudy pogrupis, pirminis priskyrimas paslaugai, sgnaudy centrui arba bendram
veiklos uztikrinimui ir pan.

" Jei aibé, kurioje vykdoma atranka yra maZesné arba lygi nurodytai atrankos iméiai, tikrinami visi aibés vienetai.

“ Jmonés, veikiancios ir elektros, ir dujy sektoriuose pildo Techninés uzduoties 8 priedg.

" Jeigu Gkio subjektas vykdo reguliuojamas veiklas, kuriy apskaitos atskyrimui ir sgnaudy paskirstymui taikomas Silumos sektoriaus jmoniy
apskaitos atskyrimo ir sgnaudy paskirstymo reikalavimy apra$as ir Geriamojo vandens tiekimo ir nuoteky tvarkymo bei pavirSiniy nuoteky
tvarkymo paslaugy jmoniy apskaitos atskyrimo ir susijusiy reikalavimy aprasas, pildo Techninés uzduoties 11 priedg.

Y Bendro atlieky deginimo jrenginio ir (ar) atlieky deginimo jrenginio valdytojy atveju RVA priedy numeriai atitinka informacijg nurodytg stulpelje
,Siluma*“. Vadovaujantis Atlieky tvarkymo sektoriaus jmoniy apskaitos atskyrimo ir sgnaudy paskirstymo reikalavimy apraso 35.11 punktu, bendro
atlieky deginimo jrenginio ir (ar) atlieky deginimo jrenginio valdytojo ataskaitinio laikotarpio ataskaita teikiama pagal Silumos sektoriaus jmoniy
apskaitos atskyrimo ir sgnaudy paskirstymo reikalavimy apraso 1, 2, 5, 6, 8, 9, 10, 11 ir 12 priedus, nurodant ir pateikiant duomenis kitam
reguliuojamosios veiklos verslo vienetui, kuris Sio Atlieky tvarkymo sektoriaus jmoniy apskaitos atskyrimo ir sgnaudy paskirstymo reikalavimy
apraso atzvilgiu atitinka komunaliniy atlieky deginimo verslo vienets. .

¥ Jeigu Tkio subjektas vykdo reguliuojamas veiklas, kuriy apskaitos atskyrimo ir sgnaudy paskirstymui taikomas Silumos sektoriaus jmoniy
apskaitos atskyrimo ir sgnaudy paskirstymo reikalavimy aprasas ir Atlieky tvarkymo sektoriaus jmoniy apskaitos atskyrimo ir sgnaudy paskirstymo
reikalavimy aprasas, jis pildo Techninés uzduoties 10 priedg
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